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Poprawka 1
Andrew Duff

Projekt rezolucji
Odniesienie 1

Projekt rezolucji Poprawka

– uwzględniając art. 42 ust. 7 Traktatu o 
Unii Europejskiej (Traktat UE) i art. 222 
Traktatu o funkcjonowaniu Unii 
Europejskiej (TFUE),

– uwzględniając w szczególności art. 42 
ust. 7 Traktatu o Unii Europejskiej (Traktat 
UE) i art. 222 Traktatu o funkcjonowaniu 
Unii Europejskiej (TFUE) oraz 37. 
Deklarację,

Or. en

Poprawka 2
Andrew Duff

Projekt rezolucji
Odniesienie 2

Projekt rezolucji Poprawka

– uwzględniając art. 24 i 42 ust. 2 
Traktatu UE, art. 122 i 196 TFUE oraz 
37. Deklarację odnoszącą się do art. 222 
TFUE,

skreślone

Or. en

Poprawka 3
Maria Eleni Koppa, Ioan Mircea Paşcu

Projekt rezolucji
Odniesienie 2 a (nowe)

Projekt rezolucji Poprawka

- uwzględniając Kartę Narodów 
Zjednoczonych, w szczególności 
postanowienia rozdziału VII i art. 51;
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Poprawka 4
Andrew Duff

Projekt rezolucji
Odniesienie 6 a (nowe)

Projekt rezolucji Poprawka

- uwzględniając art. 4 i 5 Traktatu 
Północnoatlantyckiego,

Or. en

Poprawka 5
Ana Gomes

Projekt rezolucji
Odniesienie 11 a (nowe)

Projekt rezolucji Poprawka

- uwzględniając plan działania UE w 
obszarze CBRJ 2010 i swoją rezolucję z 2 
grudnia 2010 r. w sprawie poprawy 
bezpieczeństwa chemicznego, 
biologicznego, radiologicznego i 
jądrowego w Unii Europejskiej – plan 
działania UE w obszarze CBRJ,

Or. en

Poprawka 6
Tarja Cronberg
w imieniu grupy politycznej Verts/ALE

Projekt rezolucji
Punkt A preambuły
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Projekt rezolucji Poprawka

A. mając na uwadze, że bezpieczeństwo w 
państwach członkowskich UE jest 
niepodzielne, a wszyscy obywatele Europy 
powinni mieć takie same gwarancje 
bezpieczeństwa oraz równy poziom 
ochrony przed zagrożeniami tradycyjnymi, 
jak i niekonwencjonalnymi; mając na 
uwadze, że obrona pokoju, bezpieczeństwa 
i wolności w Europie, które są 
niezbędnymi warunkami dobrobytu 
wszystkich narodów europejskich, musi 
pozostać kluczowym celem i obszarem 
odpowiedzialności państw europejskich;

A. mając na uwadze, że bezpieczeństwo w 
państwach członkowskich UE jest 
niepodzielne, a wszyscy obywatele Europy 
powinni mieć takie same gwarancje 
bezpieczeństwa oraz równy poziom 
ochrony przed zagrożeniami tradycyjnymi, 
jak i niekonwencjonalnymi; mając na 
uwadze, że obrona pokoju, 
bezpieczeństwa, demokracji, praw 
człowieka, praworządności i wolności w 
Europie, które są niezbędnymi warunkami 
dobrobytu wszystkich narodów 
europejskich, musi pozostać kluczowym 
celem i obszarem odpowiedzialności 
państw europejskich;

Or. en

Poprawka 7
Ana Gomes

Projekt rezolucji
Punkt A preambuły

Projekt rezolucji Poprawka

A. mając na uwadze, że bezpieczeństwo w 
państwach członkowskich UE jest 
niepodzielne, a wszyscy obywatele Europy 
powinni mieć takie same gwarancje 
bezpieczeństwa oraz równy poziom 
ochrony przed zagrożeniami tradycyjnymi, 
jak i niekonwencjonalnymi; mając na 
uwadze, że obrona pokoju, bezpieczeństwa 
i wolności w Europie, które są 
niezbędnymi warunkami dobrobytu 
wszystkich narodów europejskich, musi 
pozostać kluczowym celem i obszarem 
odpowiedzialności państw europejskich;

A. mając na uwadze, że bezpieczeństwo w 
państwach członkowskich UE jest 
niepodzielne, a wszyscy obywatele Europy 
powinni mieć takie same gwarancje 
bezpieczeństwa oraz równy poziom 
ochrony przed zagrożeniami tradycyjnymi, 
jak i niekonwencjonalnymi; mając na 
uwadze, że obrona pokoju, bezpieczeństwa 
i wolności w Europie, które są 
niezbędnymi warunkami dobrobytu 
wszystkich narodów europejskich, musi 
pozostać kluczowym celem i obszarem 
odpowiedzialności państw europejskich i 
Unii;

Or. en
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Poprawka 8
Ana Gomes

Projekt rezolucji
Punkt B preambuły

Projekt rezolucji Poprawka

B. mając na uwadze, że silniejsza i 
sprawniejsza obrona europejska jest 
nieodzowna dla utrwalenia związku 
transatlantyckiego, w obliczu 
strukturalnych zmian geostrategicznych, 
przyspieszanych przez globalny kryzys 
gospodarczy, zwłaszcza w dobie 
trwających zmian strategicznych 
dotyczących stanowiska USA względem 
regionu Azji i Pacyfiku;

skreślony

Or. en

Poprawka 9
Tarja Cronberg
w imieniu grupy politycznej Verts/ALE

Projekt rezolucji
Punkt B preambuły

Projekt rezolucji Poprawka

B. mając na uwadze, że silniejsza i 
sprawniejsza obrona europejska jest 
nieodzowna dla utrwalenia związku 
transatlantyckiego, w obliczu 
strukturalnych zmian geostrategicznych, 
przyspieszanych przez globalny kryzys 
gospodarczy, zwłaszcza w dobie 
trwających zmian strategicznych 
dotyczących stanowiska USA względem 
regionu Azji i Pacyfiku;

B. mając na uwadze, że skuteczne i 
wydajne  europejskie instrumenty 
zarządzania kryzysowego są nieodzowne
dla utrwalenia związku transatlantyckiego, 
w obliczu strukturalnych zmian 
geostrategicznych, przyspieszanych przez 
globalny kryzys gospodarczy, zwłaszcza w 
dobie trwających zmian strategicznych 
dotyczących stanowiska USA względem 
regionu Azji i Pacyfiku;

Or. en
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Poprawka 10
Maria Eleni Koppa, Ioan Mircea Paşcu

Projekt rezolucji
Punkt B preambuły

Projekt rezolucji Poprawka

B. mając na uwadze, że silniejsza i 
sprawniejsza obrona europejska jest 
nieodzowna dla utrwalenia związku 
transatlantyckiego, w obliczu 
strukturalnych zmian geostrategicznych, 
przyspieszanych przez globalny kryzys 
gospodarczy, zwłaszcza w dobie 
trwających zmian strategicznych 
dotyczących stanowiska USA względem 
regionu Azji i Pacyfiku;

B. mając na uwadze, że stopniowe 
określanie wspólnej polityki obrony, która 
ma na celu wspólną obronę, wzmacnia 
tożsamość europejską i strategiczną 
autonomię UE; mając jednocześnie na 
uwadze, że silniejsza i sprawniejsza obrona 
europejska jest nieodzowna dla utrwalenia 
związku transatlantyckiego, w obliczu 
strukturalnych zmian geostrategicznych, 
przyspieszanych przez globalny kryzys 
gospodarczy, zwłaszcza w dobie 
trwających zmian strategicznych 
dotyczących stanowiska USA względem 
regionu Azji i Pacyfiku;

Or. en

Poprawka 11
Ana Gomes

Projekt rezolucji
Punkt C preambuły

Projekt rezolucji Poprawka

C. mając na uwadze, że poważne i złożone 
zagrożenia dla bezpieczeństwa, jakie niosą 
ze sobą napaści zbrojne, terroryzm, klęski 
żywiołowe czy ataki cybernetyczne, mogą 
z łatwością przerosnąć możliwości 
każdego z państw członkowskich UE, w 
wyniku czego konieczne będzie 
zagwarantowanie solidarności wśród 
państw członkowskich w odpowiedzi na 
tego rodzaju zagrożenia;

C. mając na uwadze, że poważne i złożone
zagrożenia dla bezpieczeństwa, jakie niosą 
ze sobą napaści zbrojne, terroryzm, klęski 
żywiołowe, chemiczne, biologiczne, 
radiologiczne i jądrowe, a także ataki 
cybernetyczne, mogą z łatwością 
przerosnąć możliwości każdego z państw 
członkowskich UE, w wyniku czego 
konieczne będzie zagwarantowanie
obowiązkowej, wiążącej solidarności 
wśród państw członkowskich 
w odpowiedzi na tego rodzaju zagrożenia;
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Poprawka 12
Norica Nicolai

Projekt rezolucji
Punkt C a preambuły (nowy)

Projekt rezolucji Poprawka

C a. mając na uwadze, że wzrasta 
zagrożenie bezprecedensowym, 
niekonwencjonalnym atakiem, 
terrorystycznym lub ze strony państwa, 
wyrządzającym pośrednie lub kinetyczne 
szkody państwu członkowskiemu, który to 
atak wykracza poza zakres niektórych 
starszych dokumentów i porozumień, co 
powoduje tym samym natychmiastową 
potrzebę uaktualnienia sposobu myślenia 
o bezpieczeństwie i odpowiednich 
dokumentów; 

Or. en

Poprawka 13
Ana Gomes

Projekt rezolucji
Punkt D a preambuły (nowy)

Projekt rezolucji Poprawka

D a. mając na uwadze, że silniejsza i 
sprawniejsza obrona europejska jest 
nieodzowna dla utrwalenia związku 
transatlantyckiego, w obliczu 
strukturalnych zmian geostrategicznych, 
przyspieszanych przez globalny kryzys 
gospodarczy, zwłaszcza w dobie 
trwających zmian strategicznych 
dotyczących stanowiska USA względem 
regionu Azji i Pacyfiku;
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Poprawka 14
Andrew Duff

Projekt rezolucji
Punkt E preambuły

Projekt rezolucji Poprawka

E. mając na uwadze, że w Traktacie z 
Lizbony wprowadzono art. 42 ust. 7 
Traktatu UE („klauzula wzajemnej
obrony” lub „klauzula wzajemnej
pomocy”6)oraz art. 222 TFUE („klauzula 
solidarności”), dążąc do przeciwdziałania 
takim zagrożeniom, jednak konsekwencje 
praktyczne wspomnianych artykułów są 
wciąż niedoprecyzowane, mimo że Traktat 
wszedł w życie prawie trzy lata temu;

E. mając na uwadze, że w Traktacie z 
Lizbony wprowadzono art. 42 ust. 7 
Traktatu UE („klauzula wzajemnej 
pomocy”6) oraz art. 222 TFUE („klauzula 
solidarności”), dążąc do przeciwdziałania 
takim zagrożeniom, jednak konsekwencje 
praktyczne wspomnianych artykułów są 
wciąż niedoprecyzowane, mimo że Traktat 
wszedł w życie prawie trzy lata temu;

Or. en

Poprawka 15
Ana Gomes

Projekt rezolucji
Punkt E preambuły

Projekt rezolucji Poprawka

E. mając na uwadze, że w Traktacie z 
Lizbony wprowadzono art. 42 ust. 7 
Traktatu UE („klauzula wzajemnej 
obrony” lub „klauzula wzajemnej 
pomocy”6)oraz art. 222 TFUE („klauzula 
solidarności”), dążąc do przeciwdziałania 
takim zagrożeniom, jednak konsekwencje 
praktyczne wspomnianych artykułów są 
wciąż niedoprecyzowane, mimo że Traktat 
wszedł w życie prawie trzy lata temu;

E. mając na uwadze, że w Traktacie z 
Lizbony wprowadzono art. 42 ust. 7 
Traktatu UE („klauzula wzajemnej 
obrony” lub „klauzula wzajemnej 
pomocy”)oraz art. 222 TFUE („klauzula 
solidarności”), dążąc do przeciwdziałania 
takim zagrożeniom, jednak niemal trzy 
lata po wejściu w życie Traktatu nadal 
brakuje przepisów wykonawczych, by 
wprowadzić te klauzule w życie;

Or. en
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Poprawka 16
Geoffrey Van Orden

Projekt rezolucji
Punkt E preambuły

Projekt rezolucji Poprawka

E. mając na uwadze, że w Traktacie z 
Lizbony wprowadzono art. 42 ust. 7 
Traktatu UE („klauzula wzajemnej 
obrony” lub „klauzula wzajemnej 
pomocy”6)oraz art. 222 TFUE („klauzula 
solidarności”), dążąc do przeciwdziałania 
takim zagrożeniom, jednak konsekwencje 
praktyczne wspomnianych artykułów są 
wciąż niedoprecyzowane, mimo że Traktat 
wszedł w życie prawie trzy lata temu;

E.  mając na uwadze, że w Traktacie z 
Lizbony wprowadzono art. 42 ust. 7 
Traktatu UE („klauzula wzajemnej 
obrony” lub „klauzula wzajemnej 
pomocy”6) oraz art. 222 TFUE („klauzula 
solidarności”), dążąc do przeciwdziałania 
takim zagrożeniom, jednak konsekwencje 
praktyczne wspomnianych artykułów są 
wciąż niedoprecyzowane, mimo że Traktat 
wszedł w życie prawie trzy lata temu; 
mając na uwadze, że nie należy tych 
postanowień mylić z art. 5 Traktatu 
Północnoatlantyckiego, który zapewnia 
zbiorową obronę krajów sprzymierzonych 
w  NATO;

Or. en

Poprawka 17
Geoffrey Van Orden

Projekt rezolucji
Punkt E preambuły – przypis 6

Projekt rezolucji Poprawka

6. Zwana dalej „klauzulą wzajemnej 
obrony”; w traktacie nie uwzględniono 
jednak konkretnej nazwy. Zob. zwłaszcza 
zobowiązanie do wzajemnej obrony, o 
którym mowa w art. V zmienionego 
traktatu z Brukseli, o którym jego 
sygnatariusze sądzą, że wchodzi ono w 
zakres art. 42 ust. 7 Traktatu UE 
(oświadczenie przewodnictwa Stałej Rady 
UZE z dnia 31 marca 2010 r.).

skreślony
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Poprawka 18
Andrew Duff

Projekt rezolucji
Punkt E preambuły – przypis 6

Projekt rezolucji Poprawka

6. Zwana dalej „klauzulą wzajemnej
obrony”; w traktacie nie uwzględniono 
jednak konkretnej nazwy. Zob. zwłaszcza 
zobowiązanie do wzajemnej obrony, o 
którym mowa w art. V zmienionego 
traktatu z Brukseli, o którym jego 
sygnatariusze sądzą, że wchodzi ono w 
zakres art. 42 ust. 7 Traktatu UE
(oświadczenie przewodnictwa Stałej Rady 
UZE z dnia 31 marca 2010 r.).

6. Zwana dalej „klauzulą wzajemnej
pomocy”; w traktacie nie uwzględniono 
jednak konkretnej nazwy. Zob. zwłaszcza 
zobowiązanie do wzajemnej obrony, o 
którym mowa w art. V zmienionego 
traktatu z Brukseli, o którym jego 
sygnatariusze sądzą, że wchodzi ono w 
zakres art. 42 ust. 7 Traktatu UE
(oświadczenie przewodnictwa Stałej Rady 
UZE z dnia 31 marca 2010 r.).

Or. en

Poprawka 19
Andrew Duff

Projekt rezolucji
Punkt E a preambuły (nowy)

Projekt rezolucji Poprawka

E a. mając na uwadze, że 21 państw 
członkowskich będących również 
członkami NATO może się wzajemnie 
konsultować w razie, gdy zagrożona jest 
ich integralność terytorialna, niezależność 
polityczna lub bezpieczeństwo, oraz mając 
na uwadze, że są one w każdym wypadku 
zobowiązane do zbiorowej obrony w razie 
ataku zbrojnego;

Or. en
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Poprawka 20
Geoffrey Van Orden

Projekt rezolucji
Ustęp 1

Projekt rezolucji Poprawka

1. wzywa państwa członkowskie, Komisję 
oraz wiceprzewodniczącą/ wysoką 
przedstawiciel do pełnego 
wykorzystywania potencjału wszystkich 
istotnych postanowień Traktatu, zwłaszcza 
klauzuli wzajemnej obrony i klauzuli 
solidarności, aby zapewnić obywatelom 
Europy solidne zabezpieczenie przeciwko 
poważnym zagrożeniom dla 
bezpieczeństwa, w oparciu o zwiększoną 
efektywność pod względem kosztów oraz 
sprawiedliwy podział obciążenia i 
kosztów;

skreślony

Or. en

Poprawka 21
Tarja Cronberg
w imieniu grupy politycznej Verts/ALE

Projekt rezolucji
Ustęp 1

Projekt rezolucji Poprawka

1. wzywa państwa członkowskie, Komisję 
oraz wiceprzewodniczącą/ wysoką 
przedstawiciel do pełnego 
wykorzystywania potencjału wszystkich 
istotnych postanowień Traktatu, zwłaszcza 
klauzuli wzajemnej obrony i klauzuli 
solidarności, aby zapewnić obywatelom 
Europy solidne zabezpieczenie przeciwko 
poważnym zagrożeniom dla 
bezpieczeństwa, w oparciu o zwiększoną 
efektywność pod względem kosztów oraz 
sprawiedliwy podział obciążenia i kosztów;

1. wzywa państwa członkowskie, Komisję 
oraz wiceprzewodniczącą/ wysoką 
przedstawiciel do rozpoczęcia otwartych 
konsultacji w sprawie przyszłego
potencjału wszystkich istotnych 
postanowień Traktatu, zwłaszcza klauzuli 
wzajemnej obrony i klauzuli solidarności, 
aby zapewnić konkretne propozycje i 
możliwości;
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Poprawka 22
Marietta Giannakou

Projekt rezolucji
Ustęp 1

Projekt rezolucji Poprawka

1. wzywa państwa członkowskie, Komisję 
oraz wiceprzewodniczącą/ wysoką 
przedstawiciel do pełnego 
wykorzystywania potencjału wszystkich 
istotnych postanowień Traktatu, zwłaszcza 
klauzuli wzajemnej obrony i klauzuli 
solidarności, aby zapewnić obywatelom 
Europy solidne zabezpieczenie przeciwko 
poważnym zagrożeniom dla
bezpieczeństwa, w oparciu o zwiększoną 
efektywność pod względem kosztów oraz
sprawiedliwy podział obciążenia i kosztów;

1. wzywa państwa członkowskie, Komisję 
oraz wiceprzewodniczącą/ wysoką 
przedstawiciel do pełnego 
wykorzystywania potencjału wszystkich 
istotnych postanowień Traktatu, zwłaszcza 
klauzuli wzajemnej obrony i klauzuli 
solidarności, aby zapewnić niepodzielne 
bezpieczeństwo wszystkim państwom 
członkowskim i zapewnić wszystkim
obywatelom Europy takie same gwarancje
bezpieczeństwa oraz równy poziom 
ochrony przed zagrożeniami tradycyjnymi 
i niekonwencjonalnymi, uwzględniając 
potrzebę zwiększonej efektywności pod 
względem kosztów oraz sprawiedliwego 
podziału obciążenia i kosztów;

Or. en

Poprawka 23
Andrew Duff

Projekt rezolucji
Ustęp 1

Projekt rezolucji Poprawka

1. wzywa państwa członkowskie, Komisję 
oraz wiceprzewodniczącą/ wysoką 
przedstawiciel do pełnego 
wykorzystywania potencjału wszystkich 
istotnych postanowień Traktatu, zwłaszcza 
klauzuli wzajemnej obrony i klauzuli 
solidarności, aby zapewnić obywatelom 

1. wzywa państwa członkowskie, Komisję 
oraz wiceprzewodniczącą/ wysoką 
przedstawiciel do pełnego 
wykorzystywania potencjału wszystkich 
istotnych postanowień Traktatu, zwłaszcza 
klauzuli wzajemnej pomocy i klauzuli 
solidarności, aby zapewnić obywatelom 
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Europy solidne zabezpieczenie przeciwko 
poważnym zagrożeniom dla 
bezpieczeństwa, w oparciu o zwiększoną 
efektywność pod względem kosztów oraz 
sprawiedliwy podział obciążenia i 
kosztów;

Europy solidne zabezpieczenie przeciwko 
poważnym zagrożeniom dla 
bezpieczeństwa, w oparciu o zwiększoną 
efektywność pod względem kosztów oraz 
sprawiedliwy podział obciążenia i 
kosztów;

Or. en

Poprawka 24
Maria Eleni Koppa, Ioan Mircea Paşcu

Projekt rezolucji
Ustęp 1

Projekt rezolucji Poprawka

1. wzywa państwa członkowskie, Komisję 
oraz wiceprzewodniczącą/ wysoką 
przedstawiciel do pełnego 
wykorzystywania potencjału wszystkich 
istotnych postanowień Traktatu, zwłaszcza 
klauzuli wzajemnej obrony i klauzuli 
solidarności, aby zapewnić obywatelom 
Europy solidne zabezpieczenie przeciwko 
poważnym zagrożeniom dla 
bezpieczeństwa, w oparciu o zwiększoną 
efektywność pod względem kosztów oraz 
sprawiedliwy podział obciążenia i 
kosztów;

1. wzywa państwa członkowskie, Komisję 
oraz wiceprzewodniczącą/ wysoką 
przedstawiciel do pełnego 
wykorzystywania potencjału wszystkich 
istotnych postanowień Traktatu, zwłaszcza 
klauzuli wzajemnej obrony i klauzuli 
solidarności, aby zapewnić obywatelom 
Europy solidne zabezpieczenie przeciwko 
poważnym zagrożeniom dla 
bezpieczeństwa, w oparciu o zasadę 
solidarności między państwami UE, a 
także w oparciu o zwiększoną efektywność 
pod względem kosztów oraz sprawiedliwy 
podział obciążenia i kosztów;

Or. en

Poprawka 25
Ana Gomes

Projekt rezolucji
Ustęp 1

Projekt rezolucji Poprawka

1. wzywa państwa członkowskie, Komisję 
oraz wiceprzewodniczącą/ wysoką 

1. wzywa państwa członkowskie, Komisję 
oraz wiceprzewodniczącą/ wysoką 
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przedstawiciel do pełnego 
wykorzystywania potencjału wszystkich 
istotnych postanowień Traktatu, zwłaszcza 
klauzuli wzajemnej obrony i klauzuli 
solidarności, aby zapewnić obywatelom 
Europy solidne zabezpieczenie przeciwko 
poważnym zagrożeniom dla 
bezpieczeństwa, w oparciu o zwiększoną 
efektywność pod względem kosztów oraz 
sprawiedliwy podział obciążenia i 
kosztów;

przedstawiciel do pełnego 
wykorzystywania potencjału wszystkich 
istotnych postanowień Traktatu, zwłaszcza 
klauzuli wzajemnej obrony i klauzuli 
solidarności, aby zapewnić obywatelom 
Europy solidną polisę przeciwko 
poważnym zagrożeniom dla 
bezpieczeństwa, w oparciu o zwiększoną 
efektywność pod względem kosztów oraz 
sprawiedliwy podział obciążenia i 
kosztów;

Or. en

Poprawka 26
Geoffrey Van Orden

Projekt rezolucji
Ustęp 1 – akapit pierwszy (nowy)

Projekt rezolucji Poprawka

zauważa, że państwa członkowskie mogą 
korzystać ze wszystkich odpowiednich 
postanowień Traktatu, wraz z klauzulą 
wzajemnej pomocy i klauzulą 
solidarności, by zapewnić solidarność i 
szerokie wsparcie przy zmaganiu się z 
potężnym incydentem, który może zagrozić 
bezpieczeństwu każdego państwa 
członkowskiego;

Or. en

Poprawka 27
Geoffrey Van Orden

Projekt rezolucji
Ustęp 2

Projekt rezolucji Poprawka

2. ponownie zaznacza, że państwa 
członkowskie i Unia powinny wykazać się 

skreślony
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gotowością w przypadku wystąpienia 
wszelkich głównych zagrożeń dla 
bezpieczeństwa, zwłaszcza w znaczeniu, 
jakie nadano im w europejskiej strategii 
bezpieczeństwa oraz strategii 
bezpieczeństwa wewnętrznego, a także 
regularnie przeprowadzać wspólne oceny 
zagrożenia i ryzyka oparte na wspólnej 
analizie danych wywiadowczych;

Or. en

Poprawka 28
Ana Gomes

Projekt rezolucji
Ustęp 2

Projekt rezolucji Poprawka

2. ponownie zaznacza, że państwa 
członkowskie i Unia powinny wykazać się 
gotowością w przypadku wystąpienia 
wszelkich głównych zagrożeń dla 
bezpieczeństwa, zwłaszcza w znaczeniu, 
jakie nadano im w europejskiej strategii 
bezpieczeństwa oraz strategii 
bezpieczeństwa wewnętrznego, a także
regularnie przeprowadzać wspólne oceny 
zagrożenia i ryzyka oparte na wspólnej 
analizie danych wywiadowczych;

2. ponownie zaznacza, że państwa 
członkowskie i Unia powinny zapewnić 
politykę zakotwiczoną w prewencji, 
gotowości i odpowiedzi w przypadku 
wystąpienia wszelkich głównych zagrożeń 
dla bezpieczeństwa, zwłaszcza w 
znaczeniu, jakie nadano im w europejskiej 
strategii bezpieczeństwa, strategii 
bezpieczeństwa wewnętrznego, a także w 
regularnych sprawozdaniach składanych 
Radzie przez Koordynatora UE ds. 
Zwalczania Terroryzmu.

Or. en

Poprawka 29
Andrew Duff

Projekt rezolucji
Ustęp 2 a (nowy)

Projekt rezolucji Poprawka

2 a. odnotowuje nową koncepcję 
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strategiczną NATO, która w uzupełnieniu 
roli NATO jako sojuszu wojskowego w 
czasie wojny zamierza zbudować zdolność 
NATO do działania jako wspólnota 
polityczna i bezpieczeństwa, 
współpracując na zasadzie partnerstwa z 
UE; stwierdza bliskie podobieństwo 
między celami NATO a celami 
ustanowionymi w art. 43 TUE (dawniej 
zwanymi zadaniami petersberskimi); 
ostrzega w związku z tym przed 
kosztownym dublowaniem wysiłków przez 
obie organizacje i przed marnotrawieniem 
zasobów oraz nalega na o wiele ściślejszą i 
bardziej systematyczną współpracę 
polityczną między wysokim 
przedstawicielem Unii i sekretarzem 
generalnym NATO w celach oceny 
ryzyka, zarządzania zasobami, planowania 
polityki oraz prowadzenia zarówno 
cywilnych, jak i wojskowych operacji w 
ramach WPBiO;

Or. en

Poprawka 30
Ana Gomes

Projekt rezolucji
Ustęp 2 a (nowy)

Projekt rezolucji Poprawka

2 a. (nowy) podkreśla potrzebę 
systematycznego prowadzenia przez 
państwa członkowskie i Unię wspólnych 
ocen zagrożeń i ryzyka w oparciu o 
wspólną analizę wspólnych danych 
wywiadowczych, przy pełnym 
wykorzystaniu struktur istniejących w UE, 
takich jak SITCEN, które to działania 
powinien koordynować 
wiceprzewodniczący/wysoki 
przedstawiciel.

Or. en
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Poprawka 31
Andrew Duff

Projekt rezolucji
Ustęp 2 b (nowy)

Projekt rezolucji Poprawka

2 b. nalega na Radę, by nie pozostawała 
uwikłana w ostatecznie błahe spory 
dotyczące terytorialności, lecz by 
naśladowała podejście NATO, które 
przewiduje nieuniknione okoliczności, w 
których niezbędne są czasami działania 
poza obszarem Północnego Atlantyku w 
celu wsparcia interesów bezpieczeństwa 
sojuszników;

Or. en

Poprawka 32
Maria Eleni Koppa, Ioan Mircea Paşcu

Projekt rezolucji
Ustęp 3

Projekt rezolucji Poprawka

3. ponownie potwierdza, że UE i państwa 
członkowskie mogą użyć siły tylko w 
prawnie uzasadnionych przypadkach, w 
oparciu o Kartę Narodów Zjednoczonych; 
raz jeszcze podkreśla wagę, jaką 
przywiązuje do przestrzegania wytycznych 
z Oslo dotyczących wykorzystania 
zagranicznych zasobów wojska i służb 
ochrony ludności w akcjach ratowniczych 
w razie wystąpienia katastrofy; zwraca 
uwagę, że lepiej zapobiegać konfliktom, 
atakom i katastrofom niż przeciwdziałać 
ich skutkom;

3. ponownie potwierdza, że UE i państwa 
członkowskie mogą użyć siły tylko w 
prawnie uzasadnionych przypadkach, w 
oparciu o Kartę Narodów Zjednoczonych; 
podkreśla w związku z tym nieodłączne 
prawo do indywidualnej lub zbiorowej 
samoobrony; raz jeszcze podkreśla wagę, 
jaką przywiązuje do przestrzegania 
wytycznych z Oslo dotyczących 
wykorzystania zagranicznych zasobów 
wojska i służb ochrony ludności w akcjach 
ratowniczych w razie wystąpienia 
katastrofy; zwraca uwagę, że lepiej 
zapobiegać konfliktom, atakom i 
katastrofom niż przeciwdziałać ich 
skutkom;
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Or. en

Poprawka 33
Andrew Duff

Projekt rezolucji
Ustęp 4

Projekt rezolucji Poprawka

4. wskazuje na szeroki wachlarz 
instrumentów, jakimi dysponuje Unia i 
państwa członkowskie, w zakresie 
przeciwdziałania nadzwyczajnym 
wydarzeniom, w duchu solidarności, do 
których należą m.in. mechanizm ochrony 
ludności, Fundusz Solidarności oraz 
możliwość przyznawania wsparcia 
gospodarczego i finansowego w sytuacji 
poważnych trudności na podstawie
art. 122 TFUE; przypomina również o 
zobowiązaniu do rozwijania wzajemnej 
solidarności politycznej w zakresie polityki 
zagranicznej i bezpieczeństwa zgodnie z 
art. 24 Traktatu UE; podkreśla, że celem 
klauzul wzajemnej obrony i solidarności 
nie jest zastąpienie któregokolwiek z tych 
instrumentów, lecz ich uzupełnienie pod 
kątem sytuacji, w których występują 
nadzwyczajne zagrożenia lub straty, 
zwłaszcza, jeśli reagowanie na nie będzie 
wymagało koordynacji politycznej na 
wysokim szczeblu oraz zaangażowania sił 
zbrojnych;

4. wskazuje na szeroki wachlarz 
instrumentów, jakimi dysponuje Unia i 
państwa członkowskie, w zakresie 
przeciwdziałania nadzwyczajnym 
wydarzeniom, w duchu solidarności; 
przypomina przydatność podstaw 
prawnych, jakimi są art. 122 TFUE w
odniesieniu do pomocy finansowej w 
sytuacjach wyjątkowych oraz art. 196 
TFUE w odniesieniu do środków w
zakresie ochrony ludności;

Or. en

Poprawka 34
Ana Gomes

Projekt rezolucji
Ustęp 4
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Projekt rezolucji Poprawka

4. wskazuje na szeroki wachlarz 
instrumentów, jakimi dysponuje Unia i 
państwa członkowskie, w zakresie 
przeciwdziałania nadzwyczajnym 
wydarzeniom, w duchu solidarności, do 
których należą m.in. mechanizm ochrony 
ludności, Fundusz Solidarności oraz 
możliwość przyznawania wsparcia 
gospodarczego i finansowego w sytuacji 
poważnych trudności na podstawie art. 122 
TFUE; przypomina również o 
zobowiązaniu do rozwijania wzajemnej 
solidarności politycznej w zakresie polityki 
zagranicznej i bezpieczeństwa zgodnie z 
art. 24 Traktatu UE; podkreśla, że celem 
klauzul wzajemnej obrony i solidarności 
nie jest zastąpienie któregokolwiek z tych 
instrumentów, lecz ich uzupełnienie pod 
kątem sytuacji, w których występują 
nadzwyczajne zagrożenia lub straty,
zwłaszcza, jeśli reagowanie na nie będzie 
wymagało koordynacji politycznej na
wysokim szczeblu oraz zaangażowania sił 
zbrojnych;

4. wskazuje na szeroki wachlarz 
instrumentów, jakimi dysponuje Unia i 
państwa członkowskie, w zakresie 
przeciwdziałania nadzwyczajnym 
wydarzeniom, w duchu solidarności, do 
których należą m.in. mechanizm ochrony 
ludności, Fundusz Solidarności oraz 
możliwość przyznawania wsparcia 
gospodarczego i finansowego w sytuacji 
poważnych trudności na podstawie art. 122 
TFUE; przypomina również o 
zobowiązaniu do rozwijania wzajemnej 
solidarności politycznej w zakresie polityki 
zagranicznej i bezpieczeństwa zgodnie z 
art. 24 Traktatu UE; podkreśla, że celem 
klauzul wzajemnej obrony i solidarności 
nie jest zastąpienie któregokolwiek z tych 
instrumentów, lecz pełnienie roli parasola 
w obliczu sytuacji, w których występują 
nadzwyczajne zagrożenia lub straty, który 
zapewni odpowiednią koordynację 
polityczną na wysokim szczeblu i 
koordynacji operacyjnej między różnymi 
podmiotami w przypadku zaangażowania 
sił zbrojnych, kształtując w ten sposób 
współpracę UE w sytuacjach kryzysowych 
i w sytuacjach klęski;

Or. en

Poprawka 35
Tarja Cronberg
w imieniu grupy politycznej Verts/ALE

Projekt rezolucji
Ustęp 4

Projekt rezolucji Poprawka

4. wskazuje na szeroki wachlarz 
instrumentów, jakimi dysponuje Unia i 
państwa członkowskie, w zakresie 

4. wskazuje na szeroki wachlarz 
instrumentów, jakimi dysponuje Unia i 
państwa członkowskie, w zakresie 
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przeciwdziałania nadzwyczajnym 
wydarzeniom, w duchu solidarności, do 
których należą m.in. mechanizm ochrony 
ludności, Fundusz Solidarności oraz 
możliwość przyznawania wsparcia 
gospodarczego i finansowego w sytuacji 
poważnych trudności na podstawie art. 122 
TFUE; przypomina również o 
zobowiązaniu do rozwijania wzajemnej 
solidarności politycznej w zakresie polityki 
zagranicznej i bezpieczeństwa zgodnie z 
art. 24 Traktatu UE; podkreśla, że celem 
klauzul wzajemnej obrony i solidarności 
nie jest zastąpienie któregokolwiek z tych 
instrumentów, lecz ich uzupełnienie pod 
kątem sytuacji, w których występują 
nadzwyczajne zagrożenia lub straty, 
zwłaszcza, jeśli reagowanie na nie będzie 
wymagało koordynacji politycznej na 
wysokim szczeblu oraz zaangażowania sił 
zbrojnych;

przeciwdziałania nadzwyczajnym 
wydarzeniom, w duchu solidarności, do 
których należą m.in. mechanizm ochrony 
ludności, Fundusz Solidarności oraz 
możliwość przyznawania wsparcia 
gospodarczego i finansowego w sytuacji 
poważnych trudności na podstawie art. 122 
TFUE; przypomina również o 
zobowiązaniu do rozwijania wzajemnej 
solidarności politycznej w zakresie polityki 
zagranicznej i bezpieczeństwa zgodnie z 
art. 24 Traktatu UE; podkreśla, że celem 
klauzul wzajemnej obrony i solidarności 
nie jest zastąpienie któregokolwiek z tych 
instrumentów, lecz ich zastosowanie w 
obliczu sytuacji, w których występują 
nadzwyczajne zagrożenia lub straty, 
zwłaszcza, jeśli reagowanie na nie będzie 
wymagało koordynacji politycznej na 
wysokim szczeblu;

Or. en

Poprawka 36
Geoffrey Van Orden

Projekt rezolucji
Ustęp 4

Projekt rezolucji Poprawka

4. wskazuje na szeroki wachlarz 
instrumentów, jakimi dysponuje Unia i 
państwa członkowskie, w zakresie 
przeciwdziałania nadzwyczajnym 
wydarzeniom, w duchu solidarności, do 
których należą m.in. mechanizm ochrony 
ludności, Fundusz Solidarności oraz 
możliwość przyznawania wsparcia 
gospodarczego i finansowego w sytuacji 
poważnych trudności na podstawie art. 122 
TFUE; przypomina również o 
zobowiązaniu do rozwijania wzajemnej 
solidarności politycznej w zakresie polityki 
zagranicznej i bezpieczeństwa zgodnie z 

4. wskazuje na szeroki wachlarz 
instrumentów, jakimi dysponuje Unia i 
państwa członkowskie, w zakresie 
przeciwdziałania nadzwyczajnym 
wydarzeniom, w duchu solidarności, do 
których należą m.in. mechanizm ochrony 
ludności, Fundusz Solidarności oraz 
możliwość przyznawania wsparcia 
gospodarczego i finansowego w sytuacji 
poważnych trudności na podstawie art. 122 
TFUE; przypomina również o 
zobowiązaniu do rozwijania wzajemnej 
solidarności politycznej w zakresie polityki 
zagranicznej i bezpieczeństwa zgodnie z 
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art. 24 Traktatu UE; podkreśla, że celem 
klauzul wzajemnej obrony i solidarności 
nie jest zastąpienie któregokolwiek z tych 
instrumentów, lecz ich uzupełnienie pod 
kątem sytuacji, w których występują 
nadzwyczajne zagrożenia lub straty, 
zwłaszcza, jeśli reagowanie na nie będzie 
wymagało koordynacji politycznej na 
wysokim szczeblu oraz zaangażowania sił 
zbrojnych;

art. 24 Traktatu UE; podkreśla, że celem 
klauzul wzajemnej obrony i solidarności 
nie jest zastąpienie któregokolwiek z tych 
instrumentów, lecz ich uzupełnienie pod 
kątem sytuacji, w których występują 
nadzwyczajne zagrożenia lub straty, 
zwłaszcza, jeśli reagowanie na nie będzie 
wymagało koordynacji politycznej na 
wysokim szczeblu oraz współpracy z 
krajowymi siłami zbrojnymi;

Or. en

Poprawka 37
Andrew Duff

Projekt rezolucji
Ustęp 4 a (nowy)

Projekt rezolucji Poprawka

4a. przypomina o zobowiązaniu do 
systematycznego rozwijania wzajemnej 
solidarności politycznej w zakresie polityki 
zagranicznej i polityki bezpieczeństwa na 
podstawie art. 24 TUE; zauważa 
możliwości stworzone przez Traktat z 
Lizbony dotyczące ściślejszej współpracy 
w zakresie WPZiB, w tym przypisywanie 
konkretnych zadań i misji grupom 
państw, jak również koncepcję stałej 
współpracy strukturalnej w kwestiach 
wojskowych; podkreśla, że celem klauzul 
wzajemnej pomocy i solidarności nie jest 
zastąpienie któregokolwiek z tych 
instrumentów, lecz ich uzupełnienie w 
razie wystąpienia nadzwyczajnego 
zagrożenia lub szkód, zwłaszcza w 
przypadku, gdy reakcja na nie będzie 
wymagała koordynacji politycznej na 
wysokim szczeblu oraz zaangażowania sił 
zbrojnych;

Or. en
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Poprawka 38
Geoffrey Van Orden

Projekt rezolucji
Ustęp 5

Projekt rezolucji Poprawka

5. wzywa Komisję i wiceprzewodniczącą/ 
wysoką przedstawiciel, w kontekście 
prowadzonych przez nie prac nad 
wspólnym wnioskiem dotyczącym decyzji 
Rady w sprawie realizacji klauzuli 
solidarności zgodnie z wymogami 
ustanowionymi w Traktacie, by należycie 
uwzględniły polityczny i operacyjny 
wymiar obu klauzul oraz by zastosowały 
się do zaleceń zawartych w niniejszej 
rezolucji;

skreślony

Or. en

Poprawka 39
Andrew Duff

Projekt rezolucji
Ustęp 5

Projekt rezolucji Poprawka

5. wzywa Komisję i wiceprzewodniczącą/ 
wysoką przedstawiciel, w kontekście 
prowadzonych przez nie prac nad 
wspólnym wnioskiem dotyczącym decyzji 
Rady w sprawie realizacji klauzuli 
solidarności zgodnie z wymogami 
ustanowionymi w Traktacie, by należycie 
uwzględniły polityczny i operacyjny 
wymiar obu klauzul oraz by zastosowały 
się do zaleceń zawartych w niniejszej 
rezolucji;

5. nalega, by przed końcem 2012 r. 
Komisja i wysoka przedstawiciel 
przedstawiły zgodnie z przepisami art. 222 
ust. 3 TFUE wspólny wniosek dotyczący 
decyzji Rady określającej warunki 
stosowania klauzuli solidarności; w trosce 
o spójność wzywa Komitet Polityczny i 
Bezpieczeństwa oraz Stały Komitet 
Współpracy Operacyjnej w zakresie 
Bezpieczeństwa Wewnętrznego do 
przedstawienia wspólnej opinii w sprawie 
stosowania klauzuli solidarności oraz 
zasad działania klauzuli wzajemnej 
pomocy, w tym współpracy z NATO; 



PE496.435v01-00 24/63 AM\913236PL.doc

PL

odnotowuje, że Rada będzie decydować 
większością kwalifikowaną w kwestii 
innych niż militarne aspektów wzajemnej 
pomocy i wsparcia; podkreśla w związku z 
tym konieczność pełnego informowania
Parlamentu;

Or. en

Poprawka 40
Norica Nicolai

Projekt rezolucji
Ustęp 5

Projekt rezolucji Poprawka

5. wzywa Komisję i wiceprzewodniczącą/ 
wysoką przedstawiciel, w kontekście 
prowadzonych przez nie prac nad 
wspólnym wnioskiem dotyczącym decyzji 
Rady w sprawie realizacji klauzuli 
solidarności zgodnie z wymogami 
ustanowionymi w Traktacie, by należycie 
uwzględniły polityczny i operacyjny 
wymiar obu klauzul oraz by zastosowały 
się do zaleceń zawartych w niniejszej 
rezolucji;

5. wzywa Komisję i wiceprzewodniczącą/ 
wysoką przedstawiciel, w kontekście 
prowadzonych przez nie prac nad 
wspólnym wnioskiem dotyczącym decyzji 
Rady w sprawie dokładniejszego 
określenia i stosowania klauzuli 
solidarności zgodnie z wymogami 
ustanowionymi w Traktacie, by należycie 
uwzględniły polityczny i operacyjny 
wymiar obu klauzul oraz by zastosowały 
się do zaleceń zawartych w niniejszej 
rezolucji;

Or. en

Poprawka 41
Ana Gomes

Projekt rezolucji
Ustęp 5

Projekt rezolucji Poprawka

5. wzywa Komisję i wiceprzewodniczącą/ 
wysoką przedstawiciel, w kontekście 
prowadzonych przez nie prac nad 
wspólnym wnioskiem dotyczącym decyzji 

5. wzywa Komisję i wiceprzewodniczącą/ 
wysoką przedstawiciel, w kontekście 
prowadzonych przez nie prac nad 
wspólnym wnioskiem dotyczącym decyzji 
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Rady w sprawie realizacji klauzuli 
solidarności zgodnie z wymogami 
ustanowionymi w Traktacie, by należycie 
uwzględniły polityczny i operacyjny 
wymiar obu klauzul oraz by zastosowały 
się do zaleceń zawartych w niniejszej 
rezolucji;

Rady w sprawie realizacji klauzuli 
solidarności zgodnie z wymogami 
ustanowionymi w Traktacie, by należycie 
uwzględniły polityczny i operacyjny 
wymiar obu klauzul oraz by zastosowały 
się do zaleceń zawartych w niniejszej 
rezolucji; w związku z tym zwraca się do 
Komisji i wiceprzewodniczącej/ wysokiej 
przedstawiciel o zaplanowanie przepisów 
wykonawczych w taki sposób, by 
uzupełniały one postanowienie Traktatu, 
zwłaszcza przez: 1) sprecyzowanie roli i 
uprawnień różnych podmiotów w 
przypadku zastosowania klauzuli, takich 
jak: Komisja, państwa członkowskie, 
Koordynator UE ds. Zwalczania 
Terroryzmu, KPiB oraz COSI, 2) 
nakreślenie – w elastyczny sposób –
ewentualnego charakteru sytuacji 
kryzysowych, które mogłyby uzasadniać 
zastosowanie klauzuli przez państwo 
członkowskie, 3) wyjaśnienie konkretnego 
znaczenia „pomocy” w duchu 
postanowienia Traktatu w celu jasnego 
określenia obowiązków, jakie państwa 
członkowskie mają wobec siebie;

Or. en

Poprawka 42
Andrew Duff

Projekt rezolucji
Śródtytuł 2

Projekt rezolucji Poprawka

Klauzula wzajemnej obrony Klauzula wzajemnej pomocy
– Zakres – Zakres

Or. en
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Poprawka 43
Andrew Duff

Projekt rezolucji
Ustęp 6

Projekt rezolucji Poprawka

6. przypomina państwom członkowskim o 
ich jednoznacznym obowiązku do
udzielania pomocy i wsparcia przy 
zastosowaniu wszelkich środków, jakie są 
w ich dyspozycji, w sytuacji, gdy któreś z 
terytoriów państw członkowskich padnie 
ofiarą napaści zbrojnej; podkreśla, że choć 
w najbliższej przyszłości ewentualność 
napaści na dużą skalę na któreś z państw 
członkowskich wydaje się mało 
prawdopodobna, zarówno tradycyjna 
obrona terytorialna, jak i obrona 
przeciwko nowym zagrożeniom nie mogą 
utracić swojego istotnego znaczenia w 
programach politycznych; przypomina 
również, że w Traktacie ustanowiono, iż 
dla państw UE będących członkami 
Organizacji Paktu Północnoatlantyckiego 
NATO pozostaje podstawą ich zbiorowej 
obrony i forum dla jej wykonywania, oraz 
że zobowiązania i współpraca w zakresie 
wzajemnej obrony muszą być zgodne ze 
zobowiązaniami wynikającymi z 
przynależności do NATO;

6. przypomina państwom członkowskim o 
ich jednoznacznym obowiązku udzielania 
pomocy i wsparcia przy zastosowaniu 
wszelkich środków, jakie są w ich 
dyspozycji, w sytuacji, gdy któreś z 
terytoriów państw członkowskich padnie 
ofiarą napaści zbrojnej; przypomina 
również, że znaczna większość państw UE 
to członkowie NATO i że w związku z tym 
wspólna polityka bezpieczeństwa i obrony 
Unii musi odpowiadać zobowiązaniom 
wynikającym z przynależności do NATO i 
być z nimi zgodna; przyjmuje do 
wiadomości specyficzny charakter polityki 
bezpieczeństwa i obrony tych państw UE, 
które nie są członkami NATO, lecz 
zauważa, że klauzula wzajemnej pomocy 
UE nigdy nie zostanie zastosowana bez 
uprzedniej konsultacji z NATO i bez 
uprzedniego zwrócenia się do niej o 
zaangażowanie;

Or. en

Poprawka 44
Tarja Cronberg
w imieniu grupy politycznej Verts/ALE

Projekt rezolucji
Ustęp 6

Projekt rezolucji Poprawka

6. przypomina państwom członkowskim o 
ich jednoznacznym obowiązku do 

6. przypomina państwom członkowskim o 
ich jednoznacznym obowiązku do 
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udzielania pomocy i wsparcia przy 
zastosowaniu wszelkich środków, jakie są 
w ich dyspozycji, w sytuacji, gdy któreś z 
terytoriów państw członkowskich padnie 
ofiarą napaści zbrojnej; podkreśla, że choć 
w najbliższej przyszłości ewentualność 
napaści na dużą skalę na któreś z państw 
członkowskich wydaje się mało 
prawdopodobna, zarówno tradycyjna 
obrona terytorialna, jak i obrona przeciwko 
nowym zagrożeniom nie mogą utracić 
swojego istotnego znaczenia w programach 
politycznych; przypomina również, że w 
Traktacie ustanowiono, iż dla państw UE 
będących członkami Organizacji Paktu 
Północnoatlantyckiego NATO pozostaje 
podstawą ich zbiorowej obrony i forum dla 
jej wykonywania, oraz że zobowiązania i 
współpraca w zakresie wzajemnej obrony 
muszą być zgodne ze zobowiązaniami 
wynikającymi z przynależności do NATO;

udzielania pomocy i wsparcia przy 
zastosowaniu wszelkich środków, jakie są 
w ich dyspozycji, w sytuacji, gdy któreś z 
terytoriów państw członkowskich padnie 
ofiarą napaści zbrojnej; podkreśla, że choć 
w najbliższej przyszłości ewentualność 
napaści na dużą skalę na któreś z państw 
członkowskich wydaje się mało 
prawdopodobna, zarówno tradycyjna 
obrona terytorialna, jak i obrona przeciwko 
nowym zagrożeniom nie mogą utracić 
swojego istotnego znaczenia w programach 
politycznych; przypomina również, że w 
Traktacie ustanowiono, iż dla państw UE 
będących członkami Organizacji Paktu 
Północnoatlantyckiego NATO pozostaje 
podstawą ich zbiorowej obrony i forum dla 
jej wykonywania, oraz że zobowiązania i 
współpraca w zakresie wzajemnej obrony 
muszą być zgodne ze zobowiązaniami 
wynikającymi z przynależności do NATO; 
wzywa wiceprzewodniczącą/ wysoką 
przedstawiciel oraz Radę do wyjaśnienia 
związku między klauzulą wzajemnej 
obrony UE i art. 5 Traktatu 
Północnoatlantyckiego;

Or. en

Poprawka 45
Marietta Giannakou

Projekt rezolucji
Ustęp 6

Projekt rezolucji Poprawka

6. przypomina państwom członkowskim o 
ich jednoznacznym obowiązku do 
udzielania pomocy i wsparcia przy 
zastosowaniu wszelkich środków, jakie są 
w ich dyspozycji, w sytuacji, gdy któreś z 
terytoriów państw członkowskich padnie 
ofiarą napaści zbrojnej; podkreśla, że choć 
w najbliższej przyszłości ewentualność 
napaści na dużą skalę na któreś z państw 

6. przypomina państwom członkowskim o 
ich jednoznacznym obowiązku do 
udzielania pomocy i wsparcia przy 
zastosowaniu wszelkich środków, jakie są 
w ich dyspozycji, w sytuacji, gdy któreś z 
terytoriów państw członkowskich padnie 
ofiarą napaści zbrojnej; podkreśla, że choć 
w najbliższej przyszłości ewentualność 
napaści na dużą skalę na któreś z państw 
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członkowskich wydaje się mało 
prawdopodobna, zarówno tradycyjna 
obrona terytorialna, jak i obrona przeciwko 
nowym zagrożeniom nie mogą utracić 
swojego istotnego znaczenia w programach 
politycznych; przypomina również, że w 
Traktacie ustanowiono, iż dla państw UE 
będących członkami Organizacji Paktu 
Północnoatlantyckiego NATO pozostaje 
podstawą ich zbiorowej obrony i forum dla 
jej wykonywania, oraz że zobowiązania i 
współpraca w zakresie wzajemnej obrony 
muszą być zgodne ze zobowiązaniami 
wynikającymi z przynależności do NATO;

członkowskich wydaje się mało 
prawdopodobna, zarówno tradycyjna 
obrona terytorialna, jak i obrona przeciwko 
nowym zagrożeniom nie mogą utracić 
swojego istotnego znaczenia w programach 
politycznych; przypomina również, że w 
Traktacie ustanowiono, iż zobowiązania i 
współpraca w zakresie wzajemnej obrony 
muszą być zgodne ze zobowiązaniami w 
ramach Organizacji Paktu 
Północnoatlantyckiego, która dla państw 
UE będących członkami NATO pozostaje 
podstawą ich zbiorowej obrony i forum dla 
jej wykonywania;

Or. en

Poprawka 46
Andrew Duff

Projekt rezolucji
Ustęp 7

Projekt rezolucji Poprawka

7. wskazuje jednocześnie, że równie 
istotna jest konieczność przygotowania na 
sytuacje dotyczące państw członkowskich 
UE niebędących członkami NATO bądź 
państw członkowskich UE, których 
terytoria znajdują się poza obszarem 
NATO, które z tego powodu nie są objęte 
Traktatem Waszyngtońskim, bądź na 
sytuacje, w których nie udało się osiągnąć 
zgody w NATO co do podjęcia działań 
zbiorowych;

7. zwraca jednocześnie uwagę na
konieczność przygotowania się na sytuacje, 
w których NATO postanowi, że nie będzie 
się angażować;

Or. en

Poprawka 47
Tarja Cronberg
w imieniu grupy politycznej Verts/ALE
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Projekt rezolucji
Ustęp 7

Projekt rezolucji Poprawka

7. wskazuje jednocześnie, że równie istotna 
jest konieczność przygotowania na 
sytuacje dotyczące państw członkowskich 
UE niebędących członkami NATO bądź 
państw członkowskich UE, których 
terytoria znajdują się poza obszarem 
NATO, które z tego powodu nie są objęte 
Traktatem Waszyngtońskim, bądź na 
sytuacje, w których nie udało się osiągnąć 
zgody w NATO co do podjęcia działań 
zbiorowych;

7. wskazuje jednocześnie, że równie istotna 
jest konieczność przygotowania na 
sytuacje dotyczące państw członkowskich 
UE niebędących członkami NATO bądź 
państw członkowskich UE, których 
terytoria znajdują się poza obszarem 
NATO, które z tego powodu nie są objęte 
Traktatem Waszyngtońskim, bądź na 
sytuacje, w których nie udało się osiągnąć 
zgody w NATO co do podjęcia działań 
zbiorowych; podkreśla, że w żadnych 
okolicznościach pomoc dla państw 
członkowskich UE niebędących członkami 
NATO nie powinna prowadzić do łączenia 
Unii z bronią jądrową, którą posiadają 
dwa z jej państw członkowskich; 
przypomina, że w żadnych 
okolicznościach stosowanie klauzuli 
wzajemnej obrony nie powinno polegać 
na użyciu jakiejkolwiek broni masowej 
zagłady;

Or. en

Poprawka 48
Norica Nicolai

Projekt rezolucji
Ustęp 8

Projekt rezolucji Poprawka

8. jest zdania, że nawet napaści niezbrojne, 
np. ataki cybernetyczne, których celem jest 
wywołanie poważnych strat i zakłóceń w 
państwach członkowskich oraz co do 
których ustalono, że odpowiedzialny za nie 
jest podmiot zewnętrzny, mogą 
kwalifikować się do objęcia 
postanowieniami klauzuli, jeśli ich 
konsekwencje stanowią znaczne 

8. jest zdania, że napaści niezbrojne, np. 
ataki cybernetyczne, których celem jest 
wywołanie poważnych strat i zakłóceń w 
państwach członkowskich oraz co do 
których ustalono, że odpowiedzialny za nie 
jest podmiot zewnętrzny, mogą 
kwalifikować się do objęcia 
postanowieniami klauzuli, jeśli ich 
konsekwencje stanowią znaczne 
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zagrożenie dla bezpieczeństwa państw 
członkowskich;

zagrożenie dla bezpieczeństwa państw 
członkowskich; wzywa Radę, 
wiceprzewodniczącą/ wysoką 
przedstawiciel i EAO do koordynacji z 
państwami członkowskimi odpowiedniej 
reakcji w przypadku ataków 
cybernetycznych, ponieważ stanowią one 
najbardziej prawdopodobny sposób ataku 
lub wstępnego ataku na dane państwo z 
innego państwa lub jednostki mającej 
siedzibę w państwie z uwagi na niewielkie 
wymogi w zakresie zasobów materialnych 
potrzebnych do przeprowadzenia takiego 
ataku;

Or. en

Poprawka 49
Maria Eleni Koppa, Ioan Mircea Paşcu

Projekt rezolucji
Ustęp 8

Projekt rezolucji Poprawka

8. jest zdania, że nawet napaści niezbrojne,
np. ataki cybernetyczne, których celem jest 
wywołanie poważnych strat i zakłóceń w 
państwach członkowskich oraz co do 
których ustalono, że odpowiedzialny za nie 
jest podmiot zewnętrzny, mogą 
kwalifikować się do objęcia 
postanowieniami klauzuli, jeśli ich 
konsekwencje stanowią znaczne 
zagrożenie dla bezpieczeństwa państw 
członkowskich;

8. jest zdania, że nawet napaści niezbrojne, 
np. ataki cybernetyczne, których celem jest 
wywołanie poważnych strat i zakłóceń w 
państwach członkowskich oraz co do 
których ustalono, że odpowiedzialny za nie 
jest podmiot zewnętrzny, mogą 
kwalifikować się do objęcia 
postanowieniami klauzuli – z pełnym 
poszanowaniem zasady proporcjonalności 
– jeśli ich konsekwencje stanowią znaczne 
zagrożenie dla bezpieczeństwa państw 
członkowskich;

Or. en

Poprawka 50
Ana Gomes
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Projekt rezolucji
Ustęp 8

Projekt rezolucji Poprawka

8. jest zdania, że nawet napaści niezbrojne, 
np. ataki cybernetyczne, których celem jest 
wywołanie poważnych strat i zakłóceń w 
państwach członkowskich oraz co do 
których ustalono, że odpowiedzialny za nie 
jest podmiot zewnętrzny, mogą 
kwalifikować się do objęcia 
postanowieniami klauzuli, jeśli ich 
konsekwencje stanowią znaczne 
zagrożenie dla bezpieczeństwa państw 
członkowskich;

8. jest zdania, że nawet napaści niezbrojne, 
np. ataki cybernetyczne wymierzone w 
infrastrukturę krytyczną, których celem 
jest wywołanie poważnych strat i zakłóceń 
w państwach członkowskich oraz co do 
których ustalono, że odpowiedzialny za nie 
jest podmiot zewnętrzny, mogą 
kwalifikować się do objęcia 
postanowieniami klauzuli, jeśli ich 
konsekwencje stanowią znaczne 
zagrożenie dla bezpieczeństwa państw 
członkowskich;

Or. en

Poprawka 51
Tarja Cronberg
w imieniu grupy politycznej Verts/ALE

Projekt rezolucji
Ustęp 9

Projekt rezolucji Poprawka

9. podkreśla wagę odstraszania, a co za 
tym idzie, potrzebę posiadania przez 
państwa europejskie wiarygodnych 
zdolności wojskowych; zachęca państwa 
członkowskie do zwiększenia wysiłków na 
rzecz rozwoju współpracy w zakresie 
zdolności wojskowych, zwłaszcza poprzez 
uzupełniające inicjatywy UE i NATO 
„łączenia i udostępniania zdolności 
wojskowych” oraz „inteligentnej obrony” 
(ang. smart defence), które są istotnym 
krokiem naprzód w czasach zmniejszania 
wydatków na obronność;

9. podkreśla wagę zapobiegania, 
odporności i ochrony, a co za tym idzie, 
potrzebę inwestowania przez państwa 
europejskie w te dziedziny; zachęca 
państwa członkowskie do zwiększenia 
wysiłków na rzecz rozwoju współpracy w 
zakresie zdolności wojskowych, zwłaszcza 
poprzez uzupełniające inicjatywy UE i 
NATO „łączenia i udostępniania zdolności 
wojskowych” oraz „inteligentnej obrony” 
(ang. smart defence), które są istotnym 
krokiem naprzód w czasach zmniejszania 
wydatków na obronność; przypomina, że te 
krajowe zdolności wojskowe będące do 
dyspozycji WPBiO są przede wszystkim 
przewidziane dla bardzo specyficznych 
misji za granicą, określonych w zadaniach 
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petersberskich, i mogą nie mieć wielkiej 
wartości w przypadku tradycyjnych 
operacji w zakresie obrony terytorialnej;

Or. en

Poprawka 52
Geoffrey Van Orden

Projekt rezolucji
Ustęp 9

Projekt rezolucji Poprawka

9. podkreśla wagę odstraszania, a co za 
tym idzie, potrzebę posiadania przez 
państwa europejskie wiarygodnych 
zdolności wojskowych; zachęca państwa 
członkowskie do zwiększenia wysiłków na 
rzecz rozwoju współpracy w zakresie 
zdolności wojskowych, zwłaszcza poprzez 
uzupełniające inicjatywy UE i NATO 
„łączenia i udostępniania zdolności 
wojskowych” oraz „inteligentnej obrony” 
(ang. smart defence), które są istotnym 
krokiem naprzód w czasach zmniejszania 
wydatków na obronność;

9. podkreśla wagę odstraszania, a co za 
tym idzie, potrzebę posiadania przez 
państwa europejskie wiarygodnych 
zdolności wojskowych; zachęca państwa 
członkowskie do uważnego rozważenia 
obszarów, w których rozwój współpracy w 
zakresie zdolności wojskowych może 
stworzyć wartość dodaną, zwłaszcza 
poprzez uzupełniające inicjatywy UE i 
NATO „łączenia i udostępniania zdolności 
wojskowych” oraz „inteligentnej obrony” 
(ang. smart defence), które są istotnym 
krokiem naprzód w czasach zmniejszania 
wydatków na obronność;

Or. en

Poprawka 53
Andrew Duff

Projekt rezolucji
Ustęp 9

Projekt rezolucji Poprawka

9. podkreśla wagę odstraszania, a co za 
tym idzie, potrzebę posiadania przez 
państwa europejskie wiarygodnych 
zdolności wojskowych; zachęca państwa 
członkowskie do zwiększenia wysiłków na 

9. podkreśla wagę odstraszania, a co za 
tym idzie, potrzebę posiadania przez 
państwa europejskie wiarygodnych 
zdolności wojskowych; zachęca państwa 
członkowskie do zwiększenia wysiłków na 
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rzecz rozwoju współpracy w zakresie 
zdolności wojskowych, zwłaszcza poprzez 
uzupełniające inicjatywy UE i NATO 
„łączenia i udostępniania zdolności 
wojskowych” oraz „inteligentnej obrony” 
(ang. smart defence), które są istotnym 
krokiem naprzód w czasach zmniejszania 
wydatków na obronność;

rzecz rozwoju współpracy w zakresie 
zdolności wojskowych, zwłaszcza poprzez 
uzupełniające inicjatywy UE i NATO 
„łączenia i udostępniania zdolności 
wojskowych” oraz „inteligentnej obrony” 
(ang. smart defence), które są istotnym 
krokiem naprzód w czasach zmniejszania 
wydatków na obronność; w związku z tym 
ponawia swój apel o większy szacunek dla 
prac Europejskiej Agencji Obrony i 
pełniejsze korzystanie z niej przez 
ministrów obrony państw członkowskich;

Or. en

Poprawka 54
Marietta Giannakou

Projekt rezolucji
Ustęp 9

Projekt rezolucji Poprawka

9. podkreśla wagę odstraszania, a co za 
tym idzie, potrzebę posiadania przez 
państwa europejskie wiarygodnych 
zdolności wojskowych; zachęca państwa 
członkowskie do zwiększenia wysiłków na 
rzecz rozwoju współpracy w zakresie 
zdolności wojskowych, zwłaszcza poprzez 
uzupełniające inicjatywy UE i NATO 
„łączenia i udostępniania zdolności 
wojskowych” oraz „inteligentnej obrony” 
(ang. smart defence), które są istotnym 
krokiem naprzód w czasach zmniejszania 
wydatków na obronność;

9. podkreśla wagę odstraszania, a co za 
tym idzie, potrzebę posiadania przez 
państwa europejskie wiarygodnych 
zdolności wojskowych; zachęca państwa 
członkowskie do zwiększenia wysiłków na 
rzecz rozwoju współpracy w zakresie 
zdolności wojskowych, zwłaszcza poprzez 
uzupełniające inicjatywy UE i NATO 
„łączenia i udostępniania zdolności 
wojskowych” oraz „inteligentnej obrony” 
(ang. smart defence), które są istotnym 
krokiem naprzód w czasach zmniejszania 
wydatków na obronność; zachęca państwa 
członkowskie i ESDZ do kontynuowania 
debaty zmierzającej do ustanowienia stałej 
współpracy strukturalnej przewidzianej w 
Traktacie z Lizbony;

Or. en
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Poprawka 55
Ana Gomes

Projekt rezolucji
Ustęp 9

Projekt rezolucji Poprawka

9. podkreśla wagę odstraszania, a co za 
tym idzie, potrzebę posiadania przez 
państwa europejskie wiarygodnych 
zdolności wojskowych; zachęca państwa 
członkowskie do zwiększenia wysiłków na 
rzecz rozwoju współpracy w zakresie 
zdolności wojskowych, zwłaszcza poprzez 
uzupełniające inicjatywy UE i NATO 
„łączenia i udostępniania zdolności 
wojskowych” oraz „inteligentnej obrony” 
(ang. smart defence), które są istotnym 
krokiem naprzód w czasach zmniejszania 
wydatków na obronność;

9. wzywa państwa członkowskie do 
zwiększenia wysiłków na rzecz rozwoju 
współpracy w zakresie zdolności 
wojskowych, zwłaszcza poprzez 
uzupełniające inicjatywy UE i NATO 
„łączenia i udostępniania zdolności 
wojskowych” oraz „inteligentnej obrony” 
(ang. smart defence), które są istotnym 
krokiem naprzód w czasach zmniejszania 
wydatków na obronność; w związku z tym 
zwraca się do państw członkowskich o 
ponowne rozważenie cięć wydatków na 
obronę w świetle ograniczeń finansowych 
i budżetowych; wzywa również państwa 
członkowskie do przyjęcia podejścia do 
wydatków na obronę faworyzującego 
synergię na poziomie europejskim i 
regionalnym zamiast krótkowzrocznego 
podejścia krajowego, które nie jest 
odpowiednie do wypełniania obowiązków 
wynikających ze zobowiązań w ramach 
UE i NATO, pod względem zasobów 
wojskowych i sprzętu; 

Or. en

Poprawka 56
Geoffrey Van Orden

Projekt rezolucji
Ustęp 10

Projekt rezolucji Poprawka

10. ponownie wzywa do systematycznego 
ujednolicenia wymogów wojskowych oraz 
ujednoliconego planowania obrony UE
oraz procesu nabywania, dostosowanego 

10. ponownie stwierdza, że wszelkie 
działania na rzecz ujednolicenia 
wymogów wojskowych oraz 
ujednoliconego planowania obrony oraz 
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do poziomu dążeń UE oraz 
skoordynowanego z procesem planowania 
obrony NATO; uwzględniając zwiększony 
poziom gwarancji bezpieczeństwa, który 
zapewnia klauzula wzajemnej obrony, 
zachęca państwa członkowskie do 
rozważenia wielonarodowej współpracy w 
zakresie rozwoju zdolności oraz, w 
stosownych przypadkach, 
wyspecjalizowania, będących 
najważniejszymi zasadami planowania 
obrony;

procesów nabywania powinny być 
podejmowane w ramach procesu
planowania obrony NATO lub na drodze 
bilateralnej między państwami 
członkowskimi;

Or. en

Poprawka 57
Tarja Cronberg
w imieniu grupy politycznej Verts/ALE

Projekt rezolucji
Ustęp 10

Projekt rezolucji Poprawka

10. ponownie wzywa do systematycznego 
ujednolicenia wymogów wojskowych oraz 
ujednoliconego planowania obrony UE 
oraz procesu nabywania, dostosowanego 
do poziomu dążeń UE oraz 
skoordynowanego z procesem planowania 
obrony NATO; uwzględniając zwiększony 
poziom gwarancji bezpieczeństwa, który 
zapewnia klauzula wzajemnej obrony, 
zachęca państwa członkowskie do 
rozważenia wielonarodowej współpracy w 
zakresie rozwoju zdolności oraz, w 
stosownych przypadkach, 
wyspecjalizowania, będących 
najważniejszymi zasadami planowania 
obrony;

10. ponownie wzywa do przedstawienia 
wniosków dotyczących systematycznego 
ujednolicenia wymogów wojskowych oraz 
ujednoliconego planowania obrony UE 
oraz procesu nabywania, dostosowanego 
do poziomu dążeń UE oraz 
skoordynowanego z procesem planowania 
obrony NATO; uwzględniając szczególne 
wymogi, które należy jeszcze sprecyzować, 
i które wymieniają szczegółowe zdolności 
potrzebne w celu stosowania klauzuli
wzajemnej obrony, zachęca państwa 
członkowskie do rozważenia 
wielonarodowej współpracy w zakresie 
rozwoju zdolności oraz, w stosownych 
przypadkach, wyspecjalizowania, 
będących najważniejszymi zasadami 
planowania obrony;

Or. en
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Poprawka 58
Ana Gomes

Projekt rezolucji
Ustęp 10

Projekt rezolucji Poprawka

10. ponownie wzywa do systematycznego 
ujednolicenia wymogów wojskowych oraz 
ujednoliconego planowania obrony UE 
oraz procesu nabywania, dostosowanego 
do poziomu dążeń UE oraz 
skoordynowanego z procesem planowania 
obrony NATO; uwzględniając zwiększony 
poziom gwarancji bezpieczeństwa, który 
zapewnia klauzula wzajemnej obrony, 
zachęca państwa członkowskie do 
rozważenia wielonarodowej współpracy w 
zakresie rozwoju zdolności oraz, w 
stosownych przypadkach,
wyspecjalizowania, będących 
najważniejszymi zasadami planowania 
obrony;

10. ponownie wzywa do systematycznego 
ujednolicenia wymogów wojskowych oraz 
ujednoliconego planowania obrony UE 
oraz procesu nabywania, dostosowanego 
do poziomu dążeń UE oraz gdy tylko okaże 
się to możliwe – skoordynowanego z 
procesem planowania obrony NATO;
uwzględniając zwiększony poziom 
gwarancji bezpieczeństwa, który zapewnia 
klauzula wzajemnej obrony, zachęca 
państwa członkowskie do rozważenia 
wielonarodowej współpracy w zakresie 
rozwoju zdolności oraz, w stosownych 
przypadkach, wyspecjalizowania, 
będących najważniejszymi zasadami 
planowania obrony;

Or. en

Poprawka 59
Andrew Duff

Projekt rezolucji
Ustęp 10

Projekt rezolucji Poprawka

10. ponownie wzywa do systematycznego 
ujednolicenia wymogów wojskowych oraz 
ujednoliconego planowania obrony UE 
oraz procesu nabywania, dostosowanego 
do poziomu dążeń UE oraz 
skoordynowanego z procesem planowania 
obrony NATO; uwzględniając zwiększony 
poziom gwarancji bezpieczeństwa, który 
zapewnia klauzula wzajemnej obrony, 
zachęca państwa członkowskie do 
rozważenia wielonarodowej współpracy w 

10. ponownie wzywa do systematycznego 
ujednolicenia wymogów wojskowych oraz 
ujednoliconego planowania obrony UE 
oraz procesu nabywania, dostosowanego 
do poziomu dążeń UE oraz 
skoordynowanego z procesem planowania 
obrony NATO; uwzględniając zwiększony 
poziom gwarancji bezpieczeństwa, który 
zapewnia klauzula wzajemnej pomocy, 
zachęca państwa członkowskie do 
rozważenia wielonarodowej współpracy w 
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zakresie rozwoju zdolności oraz, w 
stosownych przypadkach, 
wyspecjalizowania, będących 
najważniejszymi zasadami planowania 
obrony;

zakresie rozwoju zdolności oraz, w 
stosownych przypadkach, 
wyspecjalizowania, będących 
najważniejszymi zasadami planowania 
obrony;

Or. en

Poprawka 60
Andrew Duff

Projekt rezolucji
Ustęp 11

Projekt rezolucji Poprawka

11. zachęca wiceprzewodniczącą/ wysoką 
przedstawiciel do zaproponowania 
praktycznych ustaleń w celu zapewnienia 
efektywnych działań w odpowiedzi na 
wydarzenia w którymkolwiek z państw 
członkowskich, które uruchomią działanie 
klauzuli wzajemnej obrony, a także 
analizy roli, jaką odegrać powinny 
instytucje UE w sytuacji uruchomienia 
działania klauzuli; jest zdania, że 
zobowiązanie do zapewnienia pomocy i 
wsparcia, będące wyrazem solidarności 
politycznej wśród państw członkowskich, 
powinno pozwolić na szybkie podjęcie 
decyzji w Radzie dotyczącej wsparcia 
zaatakowanego państwa członkowskiego;

skreślony

Or. en

Poprawka 61
Tarja Cronberg
w imieniu grupy politycznej Verts/ALE

Projekt rezolucji
Ustęp 11
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Projekt rezolucji Poprawka

11. zachęca wiceprzewodniczącą/ wysoką 
przedstawiciel do zaproponowania 
praktycznych ustaleń w celu zapewnienia 
efektywnych działań w odpowiedzi na 
wydarzenia w którymkolwiek z państw 
członkowskich, które uruchomią działanie 
klauzuli wzajemnej obrony, a także analizy 
roli, jaką odegrać powinny instytucje UE w 
sytuacji uruchomienia działania klauzuli;
jest zdania, że zobowiązanie do 
zapewnienia pomocy i wsparcia, będące 
wyrazem solidarności politycznej wśród 
państw członkowskich, powinno pozwolić
na szybkie podjęcie decyzji w Radzie 
dotyczącej wsparcia zaatakowanego 
państwa członkowskiego;

11. zachęca wiceprzewodniczącą/ wysoką 
przedstawiciel do zaproponowania 
praktycznych ustaleń w celu zapewnienia 
efektywnych działań w odpowiedzi na 
wydarzenia w którymkolwiek z państw 
członkowskich, które uruchomią działanie 
klauzuli wzajemnej obrony, a także analizy 
roli, jaką odegrać powinny instytucje UE w 
sytuacji uruchomienia działania klauzuli, 
jak i analizy uniknięcia wykorzystania 
francuskiej lub brytyjskiej broni jądrowej;
jest zdania, że zobowiązanie do 
zapewnienia pomocy i wsparcia, będące 
wyrazem solidarności politycznej wśród 
państw członkowskich, powinno pozwolić 
na szybkie podjęcie decyzji w Radzie 
dotyczącej wsparcia zaatakowanego 
państwa członkowskiego;

Or. en

Poprawka 62
Norica Nicolai

Projekt rezolucji
Ustęp 11

Projekt rezolucji Poprawka

11. zachęca wiceprzewodniczącą/ wysoką 
przedstawiciel do zaproponowania 
praktycznych ustaleń w celu zapewnienia 
efektywnych działań w odpowiedzi na
wydarzenia w którymkolwiek z państw 
członkowskich, które uruchomią działanie 
klauzuli wzajemnej obrony, a także analizy 
roli, jaką odegrać powinny instytucje UE w 
sytuacji uruchomienia działania klauzuli;
jest zdania, że zobowiązanie do 
zapewnienia pomocy i wsparcia, będące 
wyrazem solidarności politycznej wśród 
państw członkowskich, powinno pozwolić 
na szybkie podjęcie decyzji w Radzie 

11. zachęca wiceprzewodniczącą/ wysoką 
przedstawiciel do zaproponowania 
praktycznych ustaleń w celu zapewnienia 
efektywnych działań w odpowiedzi na
powołanie się przez którekolwiek z państw 
członkowskich na klauzulę wzajemnej 
obrony, a także analizy roli, jaką odegrać 
powinny instytucje UE w sytuacji
powołania się na klauzulę; jest zdania, że 
zobowiązanie do zapewnienia pomocy i 
wsparcia, będące wyrazem solidarności 
politycznej wśród państw członkowskich, 
powinno pozwolić na szybkie podjęcie 
decyzji w Radzie dotyczącej wsparcia 
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dotyczącej wsparcia zaatakowanego 
państwa członkowskiego;

zaatakowanego państwa członkowskiego;

Or. en

Poprawka 63
Maria Eleni Koppa, Ioan Mircea Paşcu

Projekt rezolucji
Ustęp 11

Projekt rezolucji Poprawka

11. zachęca wiceprzewodniczącą/ wysoką 
przedstawiciel do zaproponowania 
praktycznych ustaleń w celu zapewnienia
efektywnych działań w odpowiedzi na 
wydarzenia w którymkolwiek z państw 
członkowskich, które uruchomią działanie 
klauzuli wzajemnej obrony, a także analizy 
roli, jaką odegrać powinny instytucje UE w 
sytuacji uruchomienia działania klauzuli;
jest zdania, że zobowiązanie do 
zapewnienia pomocy i wsparcia, będące 
wyrazem solidarności politycznej wśród 
państw członkowskich, powinno pozwolić 
na szybkie podjęcie decyzji w Radzie 
dotyczącej wsparcia zaatakowanego 
państwa członkowskiego;

11. zachęca wiceprzewodniczącą/ wysoką 
przedstawiciel do zaproponowania 
praktycznych ustaleń i wytycznych w celu 
zapewnienia efektywnych działań w 
odpowiedzi na wydarzenia w 
którymkolwiek z państw członkowskich, 
które uruchomią działanie klauzuli 
wzajemnej obrony, a także analizy roli, 
jaką odegrać powinny instytucje UE w 
sytuacji uruchomienia działania klauzuli;
jest zdania, że zobowiązanie do 
zapewnienia pomocy i wsparcia, będące 
wyrazem solidarności politycznej wśród 
państw członkowskich, powinno pozwolić 
na szybkie podjęcie decyzji w Radzie 
dotyczącej wsparcia zaatakowanego 
państwa członkowskiego; uważa, że 
konsultacje zgodnie z wymogiem 
zawartym w art. 32 TUE mogą służyć 
temu celowi, bez uszczerbku dla 
przysługującego każdemu państwu 
członkowskiemu prawa do równoległego 
organizowania własnej obrony;

Or. en

Poprawka 64
Geoffrey Van Orden

Projekt rezolucji
Ustęp 12
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Projekt rezolucji Poprawka

12. jest zdania, że w sytuacji 
wykorzystania działań zbiorowych 
mających na celu obronę zaatakowanego 
państwa członkowskiego, w stosownych 
przypadkach powinno być możliwe 
wykorzystanie istniejących struktur UE w 
zakresie zarządzania w sytuacji 
kryzysowej, a zwłaszcza należy 
przewidzieć możliwość uruchomienia 
Kwatery Głównej Operacji UE; podkreśla 
potrzebę stworzenia w pełni sprawnej 
Kwatery Głównej Operacji UE, która 
zapewni właściwy poziom gotowości i 
szybkości reakcji, oraz ponownie wzywa 
państwa członkowskie do utworzenia tego 
rodzaju stałej zdolności, bazując na 
uruchomionym niedawno centrum 
operacyjnym UE;

12. jest zdania, że w sytuacji 
wykorzystania działań zbiorowych 
mających na celu obronę zaatakowanego 
państwa członkowskiego, w stosownych
przypadkach powinno być możliwe 
wykorzystanie istniejących struktur UE w 
zakresie zarządzania w sytuacji 
kryzysowej, a zwłaszcza należy 
przewidzieć możliwość uruchomienia 
Kwatery Głównej Operacji UE;

Or. en

Poprawka 65
Andrew Duff

Projekt rezolucji
Ustęp 12

Projekt rezolucji Poprawka

12. jest zdania, że w sytuacji 
wykorzystania działań zbiorowych 
mających na celu obronę zaatakowanego 
państwa członkowskiego, w stosownych 
przypadkach powinno być możliwe
wykorzystanie istniejących struktur UE w 
zakresie zarządzania w sytuacji 
kryzysowej, a zwłaszcza należy 
przewidzieć możliwość uruchomienia
Kwatery Głównej Operacji UE; podkreśla 
potrzebę stworzenia w pełni sprawnej 
Kwatery Głównej Operacji UE, która 
zapewni właściwy poziom gotowości i 
szybkości reakcji, oraz ponownie wzywa 

12. jest zdania, że działania na mocy art. 
42 ust. 7 TUE powinny zapewnić jak 
najlepsze wykorzystanie istniejących 
struktur UE w zakresie zarządzania w 
sytuacji kryzysowej, jednak w dłuższej 
perspektywie należy przewidzieć
ustanowienie stałej Kwatery Głównej 
Operacji UE, bazując na uruchomionym 
niedawno centrum operacyjnym UE;
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państwa członkowskie do utworzenia tego 
rodzaju stałej zdolności, bazując na 
uruchomionym niedawno centrum 
operacyjnym UE;

Or. en

Poprawka 66
Tarja Cronberg
w imieniu grupy politycznej Verts/ALE

Projekt rezolucji
Ustęp 12

Projekt rezolucji Poprawka

12. jest zdania, że w sytuacji 
wykorzystania działań zbiorowych 
mających na celu obronę zaatakowanego 
państwa członkowskiego, w stosownych 
przypadkach powinno być możliwe 
wykorzystanie istniejących struktur UE w 
zakresie zarządzania w sytuacji 
kryzysowej, a zwłaszcza należy 
przewidzieć możliwość uruchomienia 
Kwatery Głównej Operacji UE; podkreśla 
potrzebę stworzenia w pełni sprawnej 
Kwatery Głównej Operacji UE, która 
zapewni właściwy poziom gotowości i 
szybkości reakcji, oraz ponownie wzywa 
państwa członkowskie do utworzenia tego 
rodzaju stałej zdolności, bazując na 
uruchomionym niedawno centrum 
operacyjnym UE;

12. jest zdania, że w sytuacji 
wykorzystania działań zbiorowych 
mających na celu obronę zaatakowanego 
państwa członkowskiego, w stosownych 
przypadkach powinno być możliwe 
wykorzystanie istniejących struktur UE w 
zakresie zarządzania w sytuacji
kryzysowej, a zwłaszcza należy 
przewidzieć możliwość uruchomienia 
Kwatery Głównej Operacji UE;
przypomina, że do obecnej chwili nie 
istnieje wspólna europejska polityka 
obrony, określająca zasady, struktury, 
procedury i możliwości zorganizowania 
militarnej reakcji w odpowiedzi na atak 
zbrojny przeciwko co najmniej jednemu 
państwu członkowskiemu UE; 
przypomina też, że struktury i możliwości 
WPBiO są przewidziane dla bardzo 
specyficznych misji stabilizacyjnych za 
granicą i nie są w stanie przyczynić się do 
obrony terytorialnej;

Or. en

Poprawka 67
Norica Nicolai
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Projekt rezolucji
Ustęp 12

Projekt rezolucji Poprawka

12. jest zdania, że w sytuacji 
wykorzystania działań zbiorowych 
mających na celu obronę zaatakowanego 
państwa członkowskiego, w stosownych 
przypadkach powinno być możliwe 
wykorzystanie istniejących struktur UE w 
zakresie zarządzania w sytuacji 
kryzysowej, a zwłaszcza należy 
przewidzieć możliwość uruchomienia 
Kwatery Głównej Operacji UE; podkreśla 
potrzebę stworzenia w pełni sprawnej 
Kwatery Głównej Operacji UE, która 
zapewni właściwy poziom gotowości i 
szybkości reakcji, oraz ponownie wzywa 
państwa członkowskie do utworzenia tego 
rodzaju stałej zdolności, bazując na 
uruchomionym niedawno centrum 
operacyjnym UE;

12. jest zdania, że w sytuacji 
wykorzystania działań zbiorowych 
mających na celu obronę zaatakowanego 
państwa członkowskiego, w stosownych 
przypadkach powinno być możliwe 
wykorzystanie istniejących struktur UE w 
zakresie zarządzania w sytuacji 
kryzysowej, a zwłaszcza należy 
przewidzieć możliwość uruchomienia 
Kwatery Głównej Operacji UE; podkreśla 
potrzebę stworzenia w pełni sprawnej 
Kwatery Głównej Operacji UE, która 
zapewni właściwy poziom gotowości i 
szybkości reakcji, oraz ponownie wzywa 
państwa członkowskie do utworzenia tego 
rodzaju stałej zdolności, bazując na 
uruchomionym niedawno centrum 
operacyjnym UE; stwierdza, że stała 
Kwatera Główna Operacji UE mogłaby 
być miejscem przechowywania wspólnie 
zgromadzonego sprzętu na potrzeby 
reagowania na sytuacje kryzysowe i 
zarządzania nimi, co mogłoby być 
znaczącym źródłem oszczędności;

Or. en

Poprawka 68
Geoffrey Van Orden

Projekt rezolucji
Ustęp 13

Projekt rezolucji Poprawka

13. przypomina, że jeśli państwo 
członkowskie padnie ofiarą ataku 
terrorystycznego bądź wydarzy się w nim 
klęska żywiołowa lub katastrofa 
spowodowana przez człowieka, Unia i 
państwa członkowskie są zobowiązane do 

13. przypomina, że jeśli państwo 
członkowskie padnie ofiarą ataku 
terrorystycznego bądź wydarzy się w nim
klęska żywiołowa lub katastrofa 
spowodowana przez człowieka, Unia i 
państwa członkowskie są zobowiązane do 



AM\913236PL.doc 43/63 PE496.435v01-00

PL

podjęcia wspólnych działań w duchu 
solidarności i do pomocy, na wniosek 
władz politycznych tego państwa, a także, 
że Unia w takich przypadkach powinna 
zmobilizować wszystkie instrumenty, 
jakimi dysponuje, w tym zasoby wojskowe 
udostępniane przez państwa członkowskie;
przypomina również, że Unia zobowiązana 
jest do zmobilizowania wszystkich 
instrumentów, jakimi dysponuje, by 
zapobiegać zagrożeniom terrorystycznym 
w UE oraz by chronić demokratyczne 
instytucje oraz ludność cywilną przed 
wszelkimi atakami terrorystycznymi;

podjęcia wspólnych działań w duchu 
solidarności i do pomocy, na wniosek 
władz politycznych tego państwa, a także, 
że Unia w takich przypadkach powinna 
zmobilizować wszystkie instrumenty, 
jakimi dysponuje, w tym krajowe zasoby 
wojskowe udostępniane przez państwa 
członkowskie;

Or. en

Poprawka 69
Vytautas Landsbergis

Projekt rezolucji
Ustęp 13

Projekt rezolucji Poprawka

13. przypomina, że jeśli państwo 
członkowskie padnie ofiarą ataku 
terrorystycznego bądź wydarzy się w nim 
klęska żywiołowa lub katastrofa 
spowodowana przez człowieka, Unia i 
państwa członkowskie są zobowiązane do 
podjęcia wspólnych działań w duchu 
solidarności i do pomocy, na wniosek 
władz politycznych tego państwa, a także, 
że Unia w takich przypadkach powinna 
zmobilizować wszystkie instrumenty, 
jakimi dysponuje, w tym zasoby wojskowe 
udostępniane przez państwa członkowskie;
przypomina również, że Unia zobowiązana 
jest do zmobilizowania wszystkich 
instrumentów, jakimi dysponuje, by 
zapobiegać zagrożeniom terrorystycznym 
w UE oraz by chronić demokratyczne 
instytucje oraz ludność cywilną przed 
wszelkimi atakami terrorystycznymi;

13. przypomina, że jeśli państwo 
członkowskie padnie ofiarą ataku 
terrorystycznego bądź wydarzy się w nim 
klęska żywiołowa lub katastrofa 
spowodowana przez człowieka (a ostatni 
termin obejmuje też katastrofy 
spowodowane przez inne państwa), Unia i 
państwa członkowskie są zobowiązane do 
podjęcia wspólnych działań w duchu 
solidarności i do pomocy, na wniosek 
władz politycznych tego państwa, a także, 
że Unia w takich przypadkach powinna 
zmobilizować wszystkie instrumenty, 
jakimi dysponuje, w tym zasoby wojskowe 
udostępniane przez państwa członkowskie;
przypomina również, że Unia zobowiązana 
jest do zmobilizowania wszystkich 
instrumentów, jakimi dysponuje, by 
zapobiegać zagrożeniom terrorystycznym 
w UE oraz by chronić demokratyczne 
instytucje oraz ludność cywilną przed 
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wszelkimi atakami terrorystycznymi lub 
atakami innych państw;

Or. en

Poprawka 70
Vytautas Landsbergis

Projekt rezolucji
Ustęp 14

Projekt rezolucji Poprawka

14. zwraca się o zapewnienie dostatecznej
elastyczności, jeśli chodzi o podejście do 
rodzajów ataków oraz katastrof, których 
wystąpienie może uruchomić działanie 
klauzuli, aby nie dopuścić do przeoczenia 
poważnych zagrożeń, takich jak ataki 
cybernetyczne, pandemie czy niedobory 
energii;

14. zwraca się o zapewnienie dostatecznej
spójności jeśli chodzi o podejście do 
rodzajów ataków oraz katastrof, których 
wystąpienie może uruchomić działanie 
klauzuli, aby nie dopuścić do przeoczenia 
poważnych zagrożeń, takich jak ataki 
cybernetyczne, pandemie czy niedobory 
energii;

Or. en

Poprawka 71
Petru Constantin Luhan

Projekt rezolucji
Ustęp 14

Projekt rezolucji Poprawka

14. zwraca się o zapewnienie dostatecznej 
elastyczności, jeśli chodzi o podejście do 
rodzajów ataków oraz katastrof, których 
wystąpienie może uruchomić działanie 
klauzuli, aby nie dopuścić do przeoczenia 
poważnych zagrożeń, takich jak ataki 
cybernetyczne, pandemie czy niedobory 
energii;

14. zwraca się o zapewnienie dostatecznej 
elastyczności, jeśli chodzi o podejście do 
rodzajów ataków oraz katastrof, których 
wystąpienie może uruchomić działanie 
klauzuli, aby nie dopuścić do przeoczenia 
poważnych zagrożeń, takich jak ataki 
cybernetyczne, pandemie, wycieki 
substancji na morzu, przepływy 
migracyjne czy niedobory energii;

Or. en
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Poprawka 72
Ana Gomes

Projekt rezolucji
Ustęp 14

Projekt rezolucji Poprawka

14. zwraca się o zapewnienie dostatecznej
elastyczności, jeśli chodzi o podejście do 
rodzajów ataków oraz katastrof, których 
wystąpienie może uruchomić działanie 
klauzuli, aby nie dopuścić do przeoczenia 
poważnych zagrożeń, takich jak ataki 
cybernetyczne, pandemie czy niedobory 
energii;

14. zwraca się o zapewnienie odpowiedniej
elastyczności, jeśli chodzi o podejście do 
rodzajów ataków oraz katastrof, których 
wystąpienie może uruchomić działanie 
klauzuli, aby nie dopuścić do przeoczenia 
poważnych zagrożeń, takich jak ataki 
cybernetyczne, pandemie czy niedobory 
energii;

Or. en

Poprawka 73
Marietta Giannakou

Projekt rezolucji
Ustęp 15

Projekt rezolucji Poprawka

15. podkreśla konieczność zapobiegania 
wszelkim pokusom nadużycia związanym 
z tym, że niektóre państwa członkowskie
mogą próbować nadmiernie
wykorzystywać zasadę solidarności ze 
strony innych członków, a same nie łożyć 
dostatecznych środków na własne 
zdolności w zakresie bezpieczeństwa i 
reagowania na katastrofy; podkreśla, że to 
przede wszystkim państwa członkowskie 
ponoszą odpowiedzialność za ochronę 
ludności i bezpieczeństwo na swoich 
terytoriach;

15. podkreśla konieczność samodzielnego 
inwestowania przez państwa członkowskie
we własne bezpieczeństwo i zdolności 
reagowania na katastrofy, by nie 
wykorzystywać nadmiernie zasady
solidarności ze strony innych członków;
podkreśla, że to przede wszystkim państwa 
członkowskie ponoszą odpowiedzialność 
za ochronę ludności i bezpieczeństwo na 
swoich terytoriach;

Or. en
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Poprawka 74
Vytautas Landsbergis

Projekt rezolucji
Ustęp 15

Projekt rezolucji Poprawka

15. podkreśla konieczność zapobiegania 
wszelkim pokusom nadużycia związanym 
z tym, że niektóre państwa członkowskie 
mogą próbować nadmiernie 
wykorzystywać zasadę solidarności ze 
strony innych członków, a same nie łożyć
dostatecznych środków na własne 
zdolności w zakresie bezpieczeństwa i 
reagowania na katastrofy; podkreśla, że to 
przede wszystkim państwa członkowskie 
ponoszą odpowiedzialność za ochronę 
ludności i bezpieczeństwo na swoich 
terytoriach;

15. podkreśla konieczność opracowania 
podstaw i zasad stwierdzających, że
zobowiązanie do solidarności, szczególnie 
w przypadku szybkiego reagowania, nie
może być podważane długimi 
spekulacjami co do tego, czy może ofiara 
była winna przez to, że nie łożyła
dostatecznych środków na własne 
zdolności w zakresie bezpieczeństwa i 
reagowania na katastrofy;

Or. en

Poprawka 75
Norica Nicolai

Projekt rezolucji
Ustęp 15

Projekt rezolucji Poprawka

15. podkreśla konieczność zapobiegania 
wszelkim pokusom nadużycia związanym 
z tym, że niektóre państwa członkowskie 
mogą próbować nadmiernie 
wykorzystywać zasadę solidarności ze 
strony innych członków, a same nie łożyć 
dostatecznych środków na własne 
zdolności w zakresie bezpieczeństwa i 
reagowania na katastrofy; podkreśla, że to 
przede wszystkim państwa członkowskie 
ponoszą odpowiedzialność za ochronę 
ludności i bezpieczeństwo na swoich 
terytoriach;

15. podkreśla konieczność zapobiegania 
wszelkim pokusom nadużycia związanym 
z tym, że niektóre państwa członkowskie 
mogą próbować nadmiernie 
wykorzystywać zasadę solidarności ze 
strony innych członków, a same nie łożyć 
dostatecznych środków na własne 
zdolności w zakresie bezpieczeństwa i 
reagowania na katastrofy; podkreśla, że to 
przede wszystkim państwa członkowskie 
ponoszą odpowiedzialność za ochronę 
ludności i bezpieczeństwo na swoich 
terytoriach, a przynajmniej za 
uczestnictwo we wspólnych projektach 
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zapewniających wspólną zdolność do 
reagowania w przypadkach, w których 
okazałoby się to potrzebne;

Or. en

Poprawka 76
Norica Nicolai

Projekt rezolucji
Ustęp 16

Projekt rezolucji Poprawka

16. jest zdania, że na klauzulę solidarności 
należy się powoływać w sytuacjach, które 
przerastają możliwości danego państwa 
członkowskiego, bądź gdy wymagana jest 
reakcja wielosektorowa i obejmująca 
liczne podmioty; podkreśla, że solidarność 
pociąga za sobą również zobowiązanie do 
inwestowania w adekwatne zdolności 
krajowe;

16. jest zdania, że na klauzulę solidarności 
należy się powoływać w sytuacjach, które 
przerastają możliwości reagowania danego 
państwa członkowskiego, bądź gdy 
wymagana jest reakcja wielosektorowa i 
obejmująca liczne podmioty, jednak 
uważa, że gdy państwo członkowskie 
zdecyduje się powołać na tę klauzulę, 
pomoc ze strony innych nie powinna być 
już przedmiotem debaty; podkreśla, że 
solidarność pociąga za sobą również 
zobowiązanie do inwestowania w 
adekwatne zdolności krajowe;

Or. en

Poprawka 77
Vytautas Landsbergis

Projekt rezolucji
Ustęp 16

Projekt rezolucji Poprawka

16. jest zdania, że na klauzulę solidarności 
należy się powoływać w sytuacjach, które 
przerastają możliwości danego państwa 
członkowskiego, bądź gdy wymagana jest 
reakcja wielosektorowa i obejmująca 
liczne podmioty; podkreśla, że solidarność 

16. jest zdania, że na klauzulę solidarności 
należy się powoływać w sytuacjach, które 
przerastają możliwości danego państwa 
członkowskiego oraz że powinna ona być 
należycie przedstawiona;



PE496.435v01-00 48/63 AM\913236PL.doc

PL

pociąga za sobą również zobowiązanie do 
inwestowania w adekwatne zdolności 
krajowe;

Or. en

Poprawka 78
Petru Constantin Luhan

Projekt rezolucji
Ustęp 16

Projekt rezolucji Poprawka

16. jest zdania, że na klauzulę solidarności 
należy się powoływać w sytuacjach, które 
przerastają możliwości danego państwa 
członkowskiego, bądź gdy wymagana jest 
reakcja wielosektorowa i obejmująca 
liczne podmioty; podkreśla, że solidarność 
pociąga za sobą również zobowiązanie do
inwestowania w adekwatne zdolności 
krajowe;

16. jest zdania, że na klauzulę solidarności 
należy się powoływać w sytuacjach, które 
przerastają możliwości danego państwa 
członkowskiego, bądź gdy wymagana jest 
reakcja wielosektorowa i obejmująca 
liczne podmioty; podkreśla, że solidarność 
pociąga za sobą również zwiększanie 
zdolności rządów krajowych do udzielania 
i otrzymywania pomocy;

Or. en

Poprawka 79
Ana Gomes

Projekt rezolucji
Ustęp 16

Projekt rezolucji Poprawka

16. jest zdania, że na klauzulę solidarności 
należy się powoływać w sytuacjach, które 
przerastają możliwości danego państwa 
członkowskiego, bądź gdy wymagana jest 
reakcja wielosektorowa i obejmująca 
liczne podmioty; podkreśla, że solidarność
pociąga za sobą również zobowiązanie do 
inwestowania w adekwatne zdolności 
krajowe;

16. jest zdania, że na klauzulę solidarności 
należy się powoływać w sytuacjach, które 
przerastają możliwości danego państwa 
członkowskiego, bądź gdy wymagana jest 
reakcja wielosektorowa i obejmująca 
liczne podmioty; podkreśla, że solidarność
oznacza również zobowiązanie do 
inwestowania w adekwatne zdolności 
krajowe;
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Or. en

Poprawka 80
Marietta Giannakou

Projekt rezolucji
Ustęp 16 a (nowy)

Projekt rezolucji Poprawka

16 a. uważa, że klauzula solidarności 
może dać impuls do zwiększenia 
pozytywnego postrzegania UE przez 
europejskich obywateli, dając namacalne 
dowody na korzyści zacieśnionej 
współpracy UE w zakresie zarządzania 
kryzysowego i zdolności reagowania w 
sytuacji klęsk;

Or. en

Poprawka 81
Norica Nicolai

Projekt rezolucji
Ustęp 17

Projekt rezolucji Poprawka

17. podkreśla, że realizacja klauzuli 
solidarności powinna stanowić integralną 
część stałego systemu reakcji na sytuacje 
kryzysowe, zarządzania nimi oraz ich 
koordynacji przyjętego w UE, stworzonego 
w oparciu o istniejące instrumenty i 
zdolności sektorowe oraz zapewniającego 
ich skuteczną mobilizację, by w razie 
potrzeby możliwa była skoordynowana, 
wielosektorowa reakcja; podkreśla, że jego 
realizacja nie powinna z zasady prowadzić 
do doraźnego tworzenia narzędzi;

17. podkreśla, że realizacja klauzuli 
solidarności powinna stanowić integralną 
część stałego systemu reakcji na sytuacje 
kryzysowe, zarządzania nimi oraz ich 
koordynacji przyjętego w UE, stworzonego 
w oparciu o istniejące instrumenty i 
zdolności sektorowe oraz zapewniającego 
ich skuteczną mobilizację, by w razie 
potrzeby możliwa była skoordynowana, 
wielosektorowa reakcja; podkreśla, że jego 
realizacja nie powinna z zasady prowadzić 
do doraźnego tworzenia narzędzi i może z 
łatwością opierać się na zasadzie „więcej 
za więcej”;
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Or. en

Poprawka 82
Vytautas Landsbergis

Projekt rezolucji
Ustęp 17

Projekt rezolucji Poprawka

17. podkreśla, że realizacja klauzuli 
solidarności powinna stanowić integralną 
część stałego systemu reakcji na sytuacje 
kryzysowe, zarządzania nimi oraz ich 
koordynacji przyjętego w UE, stworzonego 
w oparciu o istniejące instrumenty i 
zdolności sektorowe oraz zapewniającego 
ich skuteczną mobilizację, by w razie 
potrzeby możliwa była skoordynowana, 
wielosektorowa reakcja; podkreśla, że jego 
realizacja nie powinna z zasady prowadzić 
do doraźnego tworzenia narzędzi;

17. podkreśla, że realizacja klauzuli 
solidarności powinna stanowić integralną 
część stałego systemu reakcji na sytuacje 
kryzysowe, zarządzania nimi oraz ich 
koordynacji przyjętego w UE, stworzonego 
w oparciu o istniejące instrumenty i 
zdolności sektorowe oraz zapewniającego 
ich skuteczną mobilizację, by w razie 
potrzeby możliwa była skoordynowana, 
wielosektorowa reakcja; podkreśla, że jego 
realizacja może zasadniczo, w razie 
konieczności, prowadzić do doraźnego 
tworzenia narzędzi;

Or. en

Poprawka 83
Geoffrey Van Orden

Projekt rezolucji
Ustęp 19

Projekt rezolucji Poprawka

19. odnotowuje prace prowadzone na 
rzecz wdrożenia strategii bezpieczeństwa 
wewnętrznego, zwłaszcza w obszarze walki 
z terroryzmem, przeciwdziałania 
cyberprzestępczości oraz zwiększania 
odporności na sytuacje kryzysowe i 
katastrofy; podkreśla, że wdrożenie 
klauzuli solidarności nie polega tylko na 
ustaleniu procedur na wypadek 
wystąpienia poważnej sytuacji kryzysowej, 

19. podkreśla, że wdrożenie klauzuli 
solidarności nie polega tylko na ustaleniu 
procedur na wypadek wystąpienia 
poważnej sytuacji kryzysowej, lecz z 
definicji oznacza budowanie zdolności, 
działania zapobiegawcze i gotowość;
przypomina o znaczeniu ćwiczeń w 
zakresie zarządzania w sytuacjach 
kryzysowych, dostosowanych do 
określonych kontyngentów, o których 
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lecz z definicji oznacza budowanie 
zdolności, działania zapobiegawcze i 
gotowość; przypomina o znaczeniu 
ćwiczeń w zakresie zarządzania w 
sytuacjach kryzysowych, dostosowanych 
do określonych kontyngentów, o których 
mowa w klauzuli;

mowa w klauzuli;

Or. en

Poprawka 84
Ana Gomes

Projekt rezolucji
Ustęp 19

Projekt rezolucji Poprawka

19. odnotowuje prace prowadzone na rzecz 
wdrożenia strategii bezpieczeństwa 
wewnętrznego, zwłaszcza w obszarze 
walki z terroryzmem, przeciwdziałania 
cyberprzestępczości oraz zwiększania 
odporności na sytuacje kryzysowe i 
katastrofy; podkreśla, że wdrożenie 
klauzuli solidarności nie polega tylko na 
ustaleniu procedur na wypadek 
wystąpienia poważnej sytuacji kryzysowej, 
lecz z definicji oznacza budowanie 
zdolności, działania zapobiegawcze i
gotowość; przypomina o znaczeniu 
ćwiczeń w zakresie zarządzania w 
sytuacjach kryzysowych, dostosowanych 
do określonych kontyngentów, o których 
mowa w klauzuli;

19. odnotowuje prace prowadzone na rzecz 
wdrożenia strategii bezpieczeństwa 
wewnętrznego, zwłaszcza w obszarze 
walki z terroryzmem, przeciwdziałania 
cyberprzestępczości oraz zwiększania 
odporności na sytuacje kryzysowe i 
katastrofy; podkreśla, że wdrożenie 
klauzuli solidarności nie polega tylko na 
ustaleniu procedur na wypadek 
wystąpienia poważnej sytuacji kryzysowej,
lecz z definicji oznacza budowanie 
zdolności, działania zapobiegawcze, 
gotowość i reagowanie; przypomina o 
znaczeniu ćwiczeń w zakresie zarządzania 
w sytuacjach kryzysowych, dostosowanych 
do określonych kontyngentów, o których 
mowa w klauzuli;

Or. en

Poprawka 85
Ana Gomes

Projekt rezolucji
Ustęp 21
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Projekt rezolucji Poprawka

21. uważa, że w przypadku środków 
generujących wysokie koszty, zwłaszcza w 
zakresie zagrożeń o niższym 
prawdopodobieństwie wystąpienia, wydaje 
się ekonomicznie rozsądne, by państwa 
członkowskie poszukały rozwiązań w 
zakresie wspólnych inwestycji i wspólnego 
stworzenia tego rodzaju koniecznych 
narzędzi, szczególnie w kontekście 
trwającego obecnie kryzysu finansowego;

21. uważa, że w przypadku środków 
generujących wysokie koszty, zwłaszcza w 
zakresie zagrożeń o niższym 
prawdopodobieństwie wystąpienia, wydaje 
się ekonomicznie rozsądne, by państwa 
członkowskie poszukały rozwiązań w 
zakresie wspólnych inwestycji i wspólnego 
stworzenia tego rodzaju koniecznych 
narzędzi, szczególnie w kontekście 
trwającego obecnie kryzysu finansowego;
w tym kontekście przypomina o potrzebie 
korzystania z wiedzy eksperckiej i 
doświadczeń zarówno Komisji, jak i 
Europejskiej Agencji Obrony oraz innych 
agencji UE;

Or. en

Poprawka 86
Petru Constantin Luhan

Projekt rezolucji
Ustęp 22 a (nowy)

Projekt rezolucji Poprawka

22 a. uważa, że aby dalej usprawnić 
płynną współpracę europejską, możliwe 
jest stworzenie szkoleń i programów 
ćwiczeń, zwłaszcza dla personelu szczebla 
polityczno-administracyjnego 
zarządzającego klęskami i sytuacjami 
kryzysowymi w państwach członkowskich;

Or. en

Poprawka 87
Tarja Cronberg
w imieniu grupy politycznej Verts/ALE
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Projekt rezolucji
Ustęp 24

Projekt rezolucji Poprawka

24. przypomina, że na podstawie 
postanowień art. 122 ust. 1 Traktatu UE 
Rada może podjąć decyzję o środkach 
mających na celu przeciwdziałanie trudnej 
sytuacji gospodarczej w duchu 
solidarności, zwłaszcza jeśli wystąpią 
poważne trudności w dostawie określonych 
produktów, szczególnie w obszarze 
energii; podkreśla znaczenie postrzegania 
tego postanowienia jako części 
całościowego zestawu narzędzi w zakresie 
solidarności, jakimi dysponuje Unia, 
przeznaczonych do przeciwdziałania 
nowym poważnym zagrożeniom dla 
bezpieczeństwa, takim jak wyzwania w 
dziedzinie bezpieczeństwa energetycznego 
oraz bezpieczeństwa dostaw innych 
istotnych produktów;

24. przypomina, że na podstawie 
postanowień art. 122 ust. 1 Traktatu UE 
Rada może podjąć decyzję o środkach 
mających na celu przeciwdziałanie trudnej 
sytuacji gospodarczej w duchu 
solidarności, zwłaszcza jeśli wystąpią 
poważne trudności w dostawie określonych 
produktów; podkreśla znaczenie 
postrzegania tego postanowienia jako 
części całościowego zestawu narzędzi w 
zakresie solidarności, jakimi dysponuje 
Unia, przeznaczonych do przeciwdziałania 
nowym poważnym zagrożeniom dla 
bezpieczeństwa, takim jak wyzwania w 
dziedzinie bezpieczeństwa klimatycznego, 
bezpieczeństwa energetycznego oraz 
bezpieczeństwa dostaw innych istotnych 
produktów;

Or. en

Poprawka 88
Vytautas Landsbergis

Projekt rezolucji
Ustęp 24

Projekt rezolucji Poprawka

24. przypomina, że na podstawie 
postanowień art. 122 ust. 1 Traktatu UE 
Rada może podjąć decyzję o środkach 
mających na celu przeciwdziałanie trudnej 
sytuacji gospodarczej w duchu 
solidarności, zwłaszcza jeśli wystąpią 
poważne trudności w dostawie określonych 
produktów, szczególnie w obszarze 
energii; podkreśla znaczenie postrzegania 
tego postanowienia jako części 
całościowego zestawu narzędzi w zakresie 
solidarności, jakimi dysponuje Unia, 

24. przypomina, że na podstawie 
postanowień art. 122 ust. 1 Traktatu UE 
Rada może podjąć decyzję o środkach 
mających na celu przeciwdziałanie trudnej 
sytuacji gospodarczej w duchu 
solidarności, zwłaszcza jeśli wystąpią 
poważne trudności w dostawie określonych 
produktów, szczególnie w obszarze energii
i zwłaszcza w sytuacji zastosowania 
blokady ze względów politycznych;
podkreśla znaczenie postrzegania tego 
postanowienia jako części całościowego 
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przeznaczonych do przeciwdziałania 
nowym poważnym zagrożeniom dla 
bezpieczeństwa, takim jak wyzwania w 
dziedzinie bezpieczeństwa energetycznego 
oraz bezpieczeństwa dostaw innych 
istotnych produktów;

zestawu narzędzi w zakresie solidarności, 
jakimi dysponuje Unia, przeznaczonych do 
przeciwdziałania nowym poważnym 
zagrożeniom dla bezpieczeństwa, takim jak 
wyzwania w dziedzinie bezpieczeństwa 
energetycznego oraz bezpieczeństwa 
dostaw innych istotnych produktów;

Or. en

Poprawka 89
Geoffrey Van Orden

Projekt rezolucji
Ustęp 25

Projekt rezolucji Poprawka

25. podkreśla, że UE potrzebuje 
sprawnych struktur ds. reagowania w 
sytuacjach kryzysowych, z prowadzonym 
non-stop monitoringiem oraz 
zdolnościami reagowania, który może 
zapewnić wczesne ostrzeganie oraz na 
bieżąco informować wszystkie istotne 
podmioty o rozwoju sytuacji; zauważa, że
istnieje szereg ośrodków monitorujących 
na szczeblu UE, a także, że budzi to pewne 
zastrzeżenia co do skutecznej koordynacji 
w wypadku wystąpienia złożonej, 
wielowymiarowej sytuacji kryzysowej;
odnotowuje ustanowienie centrum 
operacyjnego w ramach Europejskiej 
Służby Działań Zewnętrznych, a także 
istnienie szeregu sektorowych ośrodków 
monitorowania w departamentach Komisji 
oraz wyspecjalizowanych organach UE;
zwraca szczególną uwagę na centrum 
monitorowania i informacji przy ECHO, 
centrum analiz strategicznych i zdolności 
reagowania przy HOME, instrument 
operacyjny w nadzwyczajnych sytuacjach 
zdrowotnych SANCO, a także centrum 
operacyjne Fronteksu;

25. podkreśla, że istnieją już złożone i 
dublujące się sprawne struktury ds. 
reagowania w sytuacjach kryzysowych;
zauważa, że mnogość ośrodków 
monitorujących na szczeblu UE budzi 
pewne zastrzeżenia co do skutecznej 
koordynacji w wypadku wystąpienia 
złożonej, wielowymiarowej sytuacji 
kryzysowej; odnotowuje ustanowienie 
centrum operacyjnego w ramach 
Europejskiej Służby Działań 
Zewnętrznych, a także istnienie szeregu 
sektorowych ośrodków monitorowania w 
departamentach Komisji oraz 
wyspecjalizowanych organach UE; zwraca 
szczególną uwagę na centrum 
monitorowania i informacji przy ECHO, 
centrum analiz strategicznych i zdolności 
reagowania przy HOME, instrument 
operacyjny w nadzwyczajnych sytuacjach 
zdrowotnych SANCO, a także centrum 
operacyjne Fronteksu;

Or. en
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Poprawka 90
Geoffrey Van Orden

Projekt rezolucji
Ustęp 27

Projekt rezolucji Poprawka

27. jest zdania, że szerokie spektrum 
potencjalnych sytuacji kryzysowych, 
począwszy od powodzi, skończywszy na 
katastrofach jądrowych czy bioterroryzmie, 
bezwzględnie wymaga szerokiego 
wachlarza wyspecjalizowanych usług i 
sieci, a ich połączenie nie musi koniecznie 
prowadzić do zwiększonej efektywności;
sądzi jednocześnie, że wszystkie usługi 
specjalistyczne na szczeblu UE należałoby 
zintegrować w ramach jednego 
bezpiecznego systemu informacyjnego, 
oraz zachęca Komisję i 
wiceprzewodniczącą/ wysoką 
przedstawiciel do podjęcia prac nad 
wzmocnieniem wewnętrznej platformy 
koordynacji ARGUS;

27. jest zdania, że szerokie spektrum 
potencjalnych sytuacji kryzysowych, 
począwszy od powodzi, skończywszy na 
katastrofach jądrowych czy bioterroryzmie, 
bezwzględnie wymaga szerokiego 
wachlarza wyspecjalizowanych usług i 
sieci, a ich połączenie nie musi koniecznie 
prowadzić do zwiększonej efektywności;

Or. en

Poprawka 91
Ana Gomes

Projekt rezolucji
Ustęp 27

Projekt rezolucji Poprawka

27. jest zdania, że szerokie spektrum 
potencjalnych sytuacji kryzysowych, 
począwszy od powodzi, skończywszy na
katastrofach jądrowych czy 
bioterroryzmie, bezwzględnie wymaga 
szerokiego wachlarza wyspecjalizowanych 
usług i sieci, a ich połączenie nie musi 
koniecznie prowadzić do zwiększonej 

27. jest zdania, że szerokie spektrum 
potencjalnych sytuacji kryzysowych, 
począwszy od powodzi a skończywszy na
atakach z wykorzystaniem broni 
chemicznej, biologicznej, radiologicznej i 
jądrowej lub klęskach je obejmujących,
bezwzględnie wymaga szerokiego 
wachlarza wyspecjalizowanych usług i 
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efektywności; sądzi jednocześnie, że 
wszystkie usługi specjalistyczne na 
szczeblu UE należałoby zintegrować w 
ramach jednego bezpiecznego systemu 
informacyjnego, oraz zachęca Komisję i 
wiceprzewodniczącą/ wysoką 
przedstawiciel do podjęcia prac nad 
wzmocnieniem wewnętrznej platformy 
koordynacji ARGUS;

sieci, a ich połączenie nie musi koniecznie 
prowadzić do zwiększonej efektywności;
sądzi jednocześnie, że wszystkie usługi 
specjalistyczne na szczeblu UE należałoby 
zintegrować w ramach jednego 
bezpiecznego systemu informacyjnego, 
oraz zachęca Komisję i 
wiceprzewodniczącą/ wysoką 
przedstawiciel do podjęcia prac nad 
wzmocnieniem wewnętrznej platformy 
koordynacji ARGUS;

Or. en

Poprawka 92
Andrew Duff

Projekt rezolucji
Ustęp 27 a (nowy)

Projekt rezolucji Poprawka

27 a. zaznacza potrzebę koordynacji 
politycznej w Radzie w razie wystąpienia 
poważnych sytuacji kryzysowych; 
odnotowuje przegląd uzgodnień 
dotyczących koordynacji w sytuacjach 
kryzysowych UE i z zadowoleniem 
przyjmuje zgodę w Radzie, jaką osiągnięto 
w kwestii nowych ram pojęciowych 
wspomnianych ustaleń, przy 
wykorzystaniu regularnie stosowanych 
procedur Rady, zwłaszcza COREPER, bez 
tworzenia doraźnych struktur; podkreśla, 
że reagowanie na szczeblu politycznym 
UE w spójny i skuteczny sposób w 
odpowiednim czasie w obliczu sytuacji 
kryzysowych takich rozmiarów i o takim 
charakterze wymaga jedynie pojedynczego 
zbioru ustaleń; dlatego uważa, że w 
nowych ustaleniach należy również 
zapewnić wsparcie dla klauzuli 
solidarności;

Or. en
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Poprawka 93
Geoffrey Van Orden

Projekt rezolucji
Ustęp 31

Projekt rezolucji Poprawka

31. wskazuje, iż w obecnym globalnym 
otoczeniu, które cechuje rosnąca liczba 
wzajemnych zależności, poważna sytuacja 
kryzysowa, której rozmiar uzasadniałby 
uruchomienie klauzuli solidarności, będzie 
prawdopodobnie wielowymiarowa, o 
międzynarodowym charakterze, w 
odniesieniu do obywateli państw trzecich, 
którzy zostali przez nią dotknięci, bądź 
wymagająca międzynarodowych działań;
podkreśla istotną rolę, jaką w takich 
przypadkach odegrać może ESDZ;

31. wskazuje, iż w obecnym globalnym 
otoczeniu, które cechuje rosnąca liczba 
wzajemnych zależności, poważna sytuacja 
kryzysowa, której rozmiar uzasadniałby 
uruchomienie klauzuli solidarności, będzie 
prawdopodobnie wielowymiarowa, o 
międzynarodowym charakterze, w 
odniesieniu do obywateli państw trzecich, 
którzy zostali przez nią dotknięci, bądź 
wymagająca międzynarodowych działań;
podkreśla istotną rolę, jaką w takich 
przypadkach odegrać mogą krajowe służby 
dyplomatyczne i ESDZ;

Or. en

Poprawka 94
Andrew Duff

Projekt rezolucji
Ustęp 32

Projekt rezolucji Poprawka

32. zaznacza potrzebę koordynacji 
politycznej w Radzie w razie wystąpienia 
poważnych sytuacji kryzysowych; 
odnotowuje przegląd uzgodnień 
dotyczących koordynacji w sytuacjach 
kryzysowych UE i z zadowoleniem
przyjmuje zgodę w Radzie, jaką osiągnięto 
w kwestii nowych ram pojęciowych 
wspomnianych ustaleń, przy 
wykorzystaniu regularnie stosowanych 
procedur Rady, zwłaszcza COREPER, bez 
tworzenia doraźnych struktur; podkreśla, 

skreślony
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ze reagowanie na szczeblu politycznym
UE w spójny i skuteczny sposób w 
odpowiednim czasie w obliczu sytuacji 
kryzysowych takich rozmiarów i o takim 
charakterze wymaga jedynie pojedynczego 
zbioru ustaleń; dlatego uważa, że w 
nowych ustaleniach należy również 
zapewnić wsparcie dla klauzuli 
solidarności;

Or. en

Poprawka 95
Marietta Giannakou

Projekt rezolucji
Ustęp 33

Projekt rezolucji Poprawka

33. zachęca państwa członkowskie do 
wymiany najlepszych praktyk w zakresie 
sposobów usprawniania krajowych 
procedur koordynacji kryzysowej oraz 
współdziałania krajowych ośrodków 
koordynacji kryzysowej z UE;

33. zachęca państwa członkowskie do
zwiększania własnych zdolności w 
zakresie udzielania i otrzymywania 
pomocy, a także do wymiany najlepszych 
praktyk w zakresie sposobów usprawniania 
krajowych procedur koordynacji 
kryzysowej oraz współdziałania krajowych 
ośrodków koordynacji kryzysowej z UE;
stoi na stanowisku, że zaplanowanie i 
przeprowadzenie odpowiednich 
ogólnounijnych ćwiczeń z zakresu 
reagowania na sytuacje kryzysowe, 
angażujących krajowe struktury 
reagowania kryzysowego oraz 
odpowiednie struktury UE, jest również 
sprawą godną rozważenia;

Or. en

Poprawka 96
Marietta Giannakou

Projekt rezolucji
Ustęp 33 a (nowy)
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Projekt rezolucji Poprawka

33 a. uważa, że sprawą kluczową jest 
ustanowienie niezbędnych 
proceduralnych i organizacyjnych 
połączeń między służbami państw 
członkowskich, by zapewnić należyte 
funkcjonowanie klauzuli solidarności po 
jej uruchomieniu;

Or. en

Poprawka 97
Geoffrey Van Orden

Projekt rezolucji
Ustęp 34

Projekt rezolucji Poprawka

34. podkreśla, że wszelkie procesy 
podejmowania decyzji w Radzie po 
wpłynięciu wniosku o pomoc na podstawie 
klauzuli solidarności nie mogą wywierać 
negatywnego wpływu na zdolności 
reagowania UE, zaś reagowanie kryzysowe 
przy użyciu istniejących mechanizmów, 
takich jak mechanizm ochrony ludności, 
powinno być możliwe bezzwłocznie, 
niezależnie od tego, jaka decyzja 
polityczna zostanie podjęta; wskazuje, iż 
korzystanie ze środków wojskowych w 
celu wsparcia operacji ochrony ludności 
jest już możliwe na szczeblu operacyjnym 
bez uruchamiania klauzuli solidarności, o 
czym świadczy owocna współpraca 
pomiędzy Komisją a Sztabem Wojskowym 
UE w podjętych operacjach w Pakistanie i 
w Libii;

34. podkreśla, że wszelkie procesy 
podejmowania decyzji w Radzie po 
wpłynięciu wniosku o pomoc na podstawie 
klauzuli solidarności nie mogą wywierać 
negatywnego wpływu na zdolności 
reagowania UE, zaś reagowanie kryzysowe 
przy użyciu istniejących mechanizmów, 
takich jak mechanizm ochrony ludności, 
powinno być możliwe bezzwłocznie, 
niezależnie od tego, jaka decyzja 
polityczna zostanie podjęta;

Or. en
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Poprawka 98
Andrew Duff

Projekt rezolucji
Ustęp 35

Projekt rezolucji Poprawka

35. przypomina, że z klauzuli solidarności 
wynika, iż Rada Europejska dokonuje 
regularnej oceny zagrożeń, przed którymi 
stoi Unia; jest zdania, że taką ocenę należy 
przeprowadzić przynajmniej na dwóch 
odrębnych poziomach: z perspektywy 
bardziej długoterminowej – w Radzie 
Europejskiej, podczas której należy 
również podjąć refleksję strategiczną, która 
znajdzie odzwierciedlenie w przyszłych 
modyfikacjach europejskiej strategii 
bezpieczeństwa oraz strategii 
bezpieczeństwa wewnętrznego, a także 
poprzez częściej przeprowadzane 
kompleksowe przeglądy bieżących 
zagrożeń;

35. przypomina, że z klauzuli solidarności 
wynika, iż Rada Europejska dokonuje 
regularnej oceny zagrożeń, przed którymi 
stoi Unia; podkreśla, że ocenę tę należy 
skoordynować z NATO; jest zdania, że 
taką ocenę należy przeprowadzić 
przynajmniej na dwóch odrębnych 
poziomach: z perspektywy bardziej 
długoterminowej – w Radzie Europejskiej, 
podczas której należy również podjąć 
refleksję strategiczną, która znajdzie 
odzwierciedlenie w przyszłych 
modyfikacjach europejskiej strategii 
bezpieczeństwa oraz strategii 
bezpieczeństwa wewnętrznego, a także 
poprzez częściej przeprowadzane 
kompleksowe przeglądy bieżących 
zagrożeń;

Or. en

Poprawka 99
Petru Constantin Luhan

Projekt rezolucji
Ustęp 35

Projekt rezolucji Poprawka

35. przypomina, że z klauzuli solidarności 
wynika, iż Rada Europejska dokonuje 
regularnej oceny zagrożeń, przed którymi 
stoi Unia; jest zdania, że taką ocenę należy 
przeprowadzić przynajmniej na dwóch 
odrębnych poziomach: z perspektywy 
bardziej długoterminowej – w Radzie 
Europejskiej, podczas której należy 
również podjąć refleksję strategiczną, która 

35. przypomina, że z klauzuli solidarności 
wynika, iż Rada Europejska dokonuje 
regularnej oceny zagrożeń, przed którymi 
stoi Unia; jest zdania, że taką ocenę należy 
przeprowadzić przynajmniej na dwóch 
odrębnych poziomach: z perspektywy 
bardziej długoterminowej – w Radzie 
Europejskiej, podczas której należy 
również podjąć refleksję strategiczną, która 
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znajdzie odzwierciedlenie w przyszłych 
modyfikacjach europejskiej strategii 
bezpieczeństwa oraz strategii 
bezpieczeństwa wewnętrznego, a także 
poprzez częściej przeprowadzane 
kompleksowe przeglądy bieżących 
zagrożeń;

znajdzie odzwierciedlenie w przyszłych 
modyfikacjach europejskiej strategii 
bezpieczeństwa oraz strategii 
bezpieczeństwa wewnętrznego, a także 
poprzez częściej przeprowadzane 
kompleksowe przeglądy bieżących 
zagrożeń przez Centrum Sytuacyjne Rady, 
we współpracy z Komisją;

Or. en

Poprawka 100
Petru Constantin Luhan

Projekt rezolucji
Ustęp 36

Projekt rezolucji Poprawka

36. uważa, że oceny zagrożeń należy 
uzupełnić ocenami ryzyka, analizując 
zagrożenia pod kątem istniejących słabych 
stron, dzięki czemu uda się zidentyfikować 
najbardziej palące luki w zdolnościach i 
zaradzić im; przypomina, że w ramach 
realizacji strategii bezpieczeństwa 
wewnętrznego UE powinna do 2014 r. 
ustanowić spójną politykę w zakresie 
zarządzania ryzykiem, która będzie 
stanowiła połączenie ocen zagrożeń i 
ryzyka z mechanizmami podejmowania 
decyzji; przypomina również, że do końca 
2012 r., Komisja powinna przygotować, w 
oparciu o krajowe analizy ryzyka, 
międzysektorowy przegląd głównych klęsk 
żywiołowych i katastrof wywołanych przez 
człowieka, które mogą grozić UE w 
przyszłości; zachęca państwa członkowskie 
do dzielenia się swoimi krajowymi 
ocenami ryzyka oraz planami zarządzania 
ryzykiem, co umożliwi dokonanie 
wspólnej oceny sytuacji;

36. uważa, że coroczne oceny zagrożeń 
należy uzupełnić ocenami ryzyka, 
analizując zagrożenia pod kątem 
istniejących słabych stron, dzięki czemu 
uda się zidentyfikować najbardziej palące 
luki w zdolnościach i zaradzić im;
przypomina, że w ramach realizacji 
strategii bezpieczeństwa wewnętrznego UE 
powinna do 2014 r. ustanowić spójną 
politykę w zakresie zarządzania ryzykiem, 
która będzie stanowiła połączenie ocen 
zagrożeń i ryzyka z mechanizmami 
podejmowania decyzji; przypomina 
również, że do końca 2012 r., Komisja 
powinna przygotować, w oparciu o 
krajowe analizy ryzyka, międzysektorowy 
przegląd głównych klęsk żywiołowych i 
katastrof wywołanych przez człowieka, 
które mogą grozić UE w przyszłości;
zachęca państwa członkowskie do 
dzielenia się swoimi krajowymi ocenami 
ryzyka oraz planami zarządzania ryzykiem, 
co umożliwi dokonanie wspólnej oceny 
sytuacji;

Or. en
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Poprawka 101
Geoffrey Van Orden

Projekt rezolucji
Ustęp 37

Projekt rezolucji Poprawka

37. podkreśla, że powstałe wspólne oceny 
różnego rodzaju zagrożeń należy 
sporządzać przy wykorzystaniu zdolności 
Centrum Sytuacyjnego Unii Europejskiej, 
bazując na wspólnych danych 
wywiadowczych oraz integrując 
informacje otrzymane od wszystkich 
organów UE zaangażowanych w ocenę 
zagrożeń i ryzyka, takich jak istotne 
departamenty Komisji (w tym DG do 
Spraw Wewnętrznych, DG ds. Pomocy 
Humanitarnej i Ochrony Ludności i DG 
ds. Zdrowia i Konsumentów) oraz agencje 
Unii (Europol, FRONTEX, Europejskie 
Centrum ds. Zapobiegania i Kontroli 
Chorób i inne);

skreślony

Or. en

Poprawka 102
Ana Gomes

Projekt rezolucji
Ustęp 37

Projekt rezolucji Poprawka

37. podkreśla, że powstałe wspólne oceny 
różnego rodzaju zagrożeń należy 
sporządzać przy wykorzystaniu zdolności 
Centrum Sytuacyjnego Unii Europejskiej, 
bazując na wspólnych danych 
wywiadowczych oraz integrując 
informacje otrzymane od wszystkich
organów UE zaangażowanych w ocenę 
zagrożeń i ryzyka, takich jak istotne 

37. podkreśla, że powstałe wspólne oceny 
różnego rodzaju zagrożeń należy 
sporządzać przy wykorzystaniu zdolności 
Centrum Sytuacyjnego Unii Europejskiej, 
bazując na wspólnych danych 
wywiadowczych oraz integrując 
informacje otrzymane od wszystkich 
organów UE zaangażowanych w ocenę 
zagrożeń i ryzyka, takich jak istotne 
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departamenty Komisji (w tym DG do 
Spraw Wewnętrznych, DG ds. Pomocy 
Humanitarnej i Ochrony Ludności i DG ds. 
Zdrowia i Konsumentów) oraz agencje 
Unii (Europol, FRONTEX, Europejskie 
Centrum ds. Zapobiegania i Kontroli 
Chorób i inne);

departamenty Komisji (w tym DG do 
Spraw Wewnętrznych, DG ds. Pomocy 
Humanitarnej i Ochrony Ludności i DG ds. 
Zdrowia i Konsumentów) oraz agencje
Unii (Europol, FRONTEX, Europejskie 
Centrum ds. Zapobiegania i Kontroli 
Chorób, EAO i inne);

Or. en


